INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

CooperHunter
Pompa ciepta

powietrze powietrze
SUPREME CONTINENTAL

MODELE:
CH-S09FTXAL-BL CH-S09FTXAL-SC
CH-S12FTXAL-BL CH-S12FTXAL-SC
CH-S18FTXAL-BL CH-S18FTXAL-SC
CH-S24FTXAL-BL CH-S24FTXAL-SC

CH-S09FTXAL-GD
CH-S12FTXAL-GD
CH-S18FTXAL-GD
CH-S24FTXAL-GD



iR "EEn @

. SPIS TRESCI
-
B SrOAKi OSEIOZNOSCT vvveveeriseeeseeessesesesseeeseseseessssseessssessessessessessesnesrens 1
O o I T 1= 0Y72= v = N 7
B Obstuga sterownika zdalNEgo SLEFOWANIA .vveeeiiureeeeriirrreeeiiireeeeeirreeseesnreees 8
IR AT (o1 NPT 19
B Rozwigzywanie ProblEMOW .......ecciiivreieiiiiiieeciireee s ssrae e s ssree e s ssraeas 21
B Zasady bezpiecznego postepowania z czynnikiem R32........ccvvveeiiiivveeeiinne 25
B UWagi 0 MONTAZU covveeiieicciie sttt s st s e s sbs s s sbe s sbessabessnre e 27
B Montaz jednostki WEWNELIZNE] ..ccveevveeiveeirieiriesseesriessessessessaesvessaessre e 29
B Montaz jednostki ZEWNELIZNE] ...ccveeeicrrieiiieeiiiee et srr e sareas 36
B Instalacja chtodNiCZa ....vveeeeeeiiiiiiieiie e 41
Bl PierWSze UrUCKOMIENIE ...veveeveseeeeeseestesee st st seesreseseesessssesnessessessesresresreans 42
B Konfiguracja rur chtodniCZYCh ...ccuveeieeeiiree ettt 43
B Metoda KielichOWania FUF .....eeeeeiiiiciiieee e ee e 44
Bl Codafkowe ORCIE s s commas commesns § smmnnss § s s Rmeass & msswss § SS9 § (w5 § 45
B KODEARE o s cusumuons s o s o oxsssimsn o cosessens s somiasins § Samaan o GaaSH60 § SRRANEN § INRSTRR 47
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania (wtgczajgc dzieci) przez osoby z obnizong
sprawnoscig psychofizyczng lub z brakiem wystarczajgcej wiedzy oraz do$wiadczenia,chyba ze
zapewni sie odpowiedni nadzor lub przeszkolenie do obstugi urzadzenia przez odpowiedzialne
osoby dla zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania.
Dzieciom powinno zapewnic sie odpowiedni nadzor i uswiadomic¢, ze urzadzenie nie jest
przeznaczone dla zabawy.

1) Pasmo (a) czestotliwosci, w ktorych dziatajg urzadzenia radiowe: 2400 MHz - 2483,5 MHz
2) Maksymalna moc na czestotliwosci radiowej przesytana w pasmie (-ach) czestotliwosci,
w ktérym dziata sprzet radiowy: 20 dBm

4 Oznaczenie to wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi N
odpadami gospodarstwa domowego w catej UE. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu
na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanej utylizacji odpadéw,
nalezy urzadzenie poddac recyklingowi dla ponownego wykorzystywania materiatow.
Aby oddac zuzyte urzadzenie, nalezy skorzystaé z systemow zbidrki sprzetu lub

B (ontaktowad sie z punktem sprzedazy, w ktérym produkt zostat zakupiony. Moga

przyjmowac ten produkt dla bezpiecznego recyklingu srodowiska naturalnego.

\_ R32: 675 J

Jesli zajdzie potrzeba zainstalowania, przeniesienia lub konserwacji klimatyzatora, najpierw nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub lokalnym centrum serwisowym. Klimatyzator musi by¢
zainstalowany, przeniesiony lub serwisowany przez specjalistyczng firme.

W przeciwnym razie, niewfasciwe lub nieumiejetne dziatania mogg spowodowac powazne uszkodzenie
urzadzenia, obrazenia ciata lub $mier¢.
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( Obstuga i konserwacja \

e To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i powyzej oraz osoby
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej lub umystowej lub nie majgce doswiadczenia
i wiedzy wytacznie pod nadzorem osoby doswiadczonej lub pod warunkiem, ze zostaty
przeszkolone w zakresie korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposdb i osoby te
rozumiejg zagrozenia zwigzane z uzytkowaniem urzadzenia.

® Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.

e Czyszczenie i konserwacja urzadzenia w trakcie uzytkowania nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru osoby dorostej.

e Nie nalezy podtaczac klimatyzatora do gniazda elektrycznego wielofunkcyjnego.
W przeciwnym razie moze to spowodowac zagrozenie pozarem.

® Nalezy podczas czyszczenia powietrza odtgczy¢ zasilanie klimatyzatora. W przeciwnym
razie moze to spowodowac porazenie pragdem.

® Jesli przewodd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac wymieniony przez serwis
producenta, lub osobe z podobnymi kwalifikacjami w celu unikniecia zagrozenia.

e Nie my¢ klimatyzatora wodg, aby unikngé porazenia pragdem.

® Nie rozpyla¢ wody na jednostke wewnetrzng. Moze to spowodowac porazenie
pradem lub awarie.

® Po wyijeciu filtra, nie dotykaj lamel aluminiowych wymiennika aby unikngé zranienia.

e Nie uzywac ognia lub suszarki do wtoséw, aby wysuszy¢ filtr, aby unikngé
deformacji filtra lub zagrozenia pozarowego.

e Konserwacja klimatyzatora musi by¢ wykonana przez wykwalifikowanych pracownikdéw.
W przeciwnym razie moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenia.

® Nie nalezy naprawiac klimatyzatora samodzielnie. Moze to spowodowac porazenie
pradem lub uszkodzenie. Gdy konieczna jest naprawa klimatyzatora prosimy o kontakt
ze sprzedawca.

e Nie wkiadac palcéw lub przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza. Moze to

K spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie. j

@

.
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e Nie nalezy blokowac¢ wylotu powietrza lub wlotu powietrza. Moze to spowodowac
usterke.

® Nie rozlewac wody na sterownik zdalnego sterowania, w przeciwnym razie sterownik
moze ulec uszkodzeniu.

® Gdy ponizsze zjawiska wystepujg, nalezy wytgczy¢ klimatyzator i natychmiast odtgczyc
zasilanie. Nastepnie nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub wykwalifikowanymi
specjalistami od serwisu.
e Przewdd zasilajacy jest przegrzany lub uszkodzony.
e Stychac nieprawidtowy dzwiek podczas pracy klimatyzatora.
e Wyltacznik pradu obwodu klimatyzatora czesto wytgcza sie.
e Klimatyzacja wydziela zapach spalenizny.
e Z urzadzenia wewnetrznego kapie woda.

® Jezeli klimatyzator pracuje w warunkach nienormalnych, moze to spowodowac jego
uszkodzenie, porazenie prgdem lub pozar.

® Po wigczeniu lub wytgczeniu awaryjnie urzadzenia przez wytgcznik pradu, prosze
nacisng¢ przetgcznik z uzyciem izolacyjnego przedmiotu innego niz metal.

® Nie stawaj na gérnym panelu urzadzenia zewnetrznego oraz nie umieszczaj na nim
ciezkich przedmiotéw. Moze to spowodowac jego uszkodzenie lub obrazenia ciata.

Zatacznik

® Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana przez wykwalifikowany personel.
W przeciwnym razie moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie.

® Nalezy przestrzegac przepiséw bezpieczenstwa podczas instalacji elektrycznych
jednostki.

® Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa, nalezy wykonac osobny
obwdd zasilania dla klimatyzatora i zastosowac roztgcznik izolacyjny w obwodzie.

® Nalezy zastosowac roztgcznik izolacyjny w obwodzie. Jego brak moze spowodowac
awarie urzadzenia.

\
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® W wydzielonym obwodzie elektrycznym klimatyzator powinien by¢ zabezpieczony przez

® Zabezpieczenia przecigzeniowe powinny by¢ tak dobrane, aby wytgczenie zasilania

® Klimatyzator powinien by¢ prawidtowo uziemiony. Nieprawidtowe uziemienie

® Nie stosowac przewodow elektrycznych nie posiadajgcych odpowiednich atestow i norm.

® Upewnij sie, ze zasilanie elektryczne jest zgodne z wymogami podanymi na tabliczce

® Prawidtowo podtacz przewdd fazowy, neutralny i uziemienia do gniazda zasilania.

® Pamietaj, aby wytgczy¢ zasilanie przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac zwigzanych

® Nie podtaczaj zasilania elektrycznego przed zakonczeniem instalacji.

® Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,

\

wytgcznik nadmiarowopragdowy oraz wytgcznik roznicowoprgdowy. Urzadzenia te
majg za zadanie wytgczenie obwodu (rozwarcie swoich stykow) w przypadku
uszkodzenia obwodu lub urzadzenia. Dziatajg one jednak w innych zakresach pragdéw
doziemnych. Wytgcznik nadmiarowopradowy reaguje na prady rzedu kilkudziesieciu
amperéw jest wiec skuteczny w przypadku metalicznych zwar¢ obwodu zasilania, nie
pozwalajgc na wystgpienie niebezpiecznego napiecia oraz chronigc obwdd przed
przecigzeniem. W przypadku wystgpienia niemetalicznego przebicia do obudowy

(np. zwarcie przez rezystancje zweglonej izolacji), moze zaistniec sytuacja, ze wytgcznik
nadmiarowopradowy nie zadziata (zbyt maty prad zwarciowy), co moze prowadzi¢ do
wystgpienia niebezpiecznego napiecia na obudowie. W takich przypadkach
wyftgczenie obwodu powinien spowodowac wytgcznik roznicowopradowy, ktory jest
czuty na prady rzedu dziesigtek mA.

(przerwanie przeptywu pradu przecigzeniowego) nastgpito zanim wystapi

niebezpieczenstwo uszkodzenia izolacji, potgczen, zaciskdw lub otoczenia na skutek
nadmiernego wzrostu temperatury.

moze spowodowac porazenie pragdem.

znamionowej klimatyzatora. Niestabilne zasilanie lub nieprawidtowe podtgczenie
zasilania moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub awarie urzadzenia. Nalezy
zastosowac tylko przewdd o wiasciwie dobranym przekroju i odpowiedniej izolacji przed
rozpoczeciem uzytkowania klimatyzatora.

z energig elektryczng dla zachowania bezpieczenstwa.

poprzez autoryzowany serwis lub wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

J

.
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e Temperatura obiegu chtodniczego bedzie wysoka, nalezy utozy¢ kabel sterowania

® Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi

® Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z wymaganiami NEC i CEC wylgcznie przez

® Klimatyzator jest w pierwszej klasie urzadzen elektrycznych. Musi by¢ prawidtowo

® Przewdd zotto-zielony zasilania klimatyzatora jest przewodem uziemienia, i ktéry nie

® Rezystancja uziemienia powinna by¢ zgodna z krajowymi elektrycznymi przepisami

® Urzadzenie musi by¢ umieszczony tak, ze wtyczka zasilania musi by¢ dostepna.

® Dla klimatyzatora bez podtgczenia za pomocg wtyczki, roztgcznik izolacyjny z widoczng

® \\/szystkie przewody jednostki wewnetrznej i zewnetrznej powinny by¢ podtaczone

® Jesli dlugosc przewodu zasilania sieciowego jest niewystarczajgca prosimy aby

® Jesli musisz przenie$¢ klimatyzator w inne miejsce, moze to zrobi¢ wytgcznie osoba

\

w pewnej odlegtosci od rury chtodniczej, miedzianej.
potaczen elektrycznych.
uprawnionych pracownikow.

uziemiony poprzez potgczenie metalowych czesci przewodzacych urzagdzenia z uziomem
o rezystancji uziemienia skoordynowanej i charakterystykg zabezpieczenia zwarciowego
w celu zapewnienia ochrony przeciwporazeniowej.

Prosimy upewnic sie, ze jest zawsze uziemione skutecznie, gdyz moze to spowodowac
porazenie prgdem.

moze by¢ wykorzystywany do innych celow.

dotyczacymi zasad bezpieczenstwa.

przerwg stykowg musi by¢ zainstalowany w obwodzie zasilania.
przez profesjonalnych instalatorow.

skontaktowac sie ze sprzedawcg w celu zakupu nowego. Nalezy unika¢ przedtuzania
przewodu samodzielnie.

wykwalifikowana. W przeciwnym razie moze to spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenia.

.
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e Wybierz lokalizacje dla montazu jednostki, ktdra jest poza zasiegiem dzieci, z dala od
zwierzat lub roslin. Jesli to konieczne dla celdw bezpieczenstwa nalezy ograniczy¢
bezposredni dostep do urzadzenia.

® Jednostka wewnetrzna powinna by¢ zainstalowana blisko Sciany.

Uzupeinienie czynnika chtodniczego

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE \ 84212006 na temat fluorowanych gazéw cieplarnianych),
w przypadku dodatkowego uzupetnienia czynnika chtodniczego, jest obowigzkowe:

- Wypethic etykiete dotgczong do urzadzenia, wpisujac ilos¢ fabrycznie napetnionego
czynnika chtodniczego (patrz wytyczne etykiety), dodatkowg ilo$¢ czynnika chtodniczego

i catkowitg iloSc.

- Etykiete nakleja sie tuz przy tabliczce znamionowej na obudowie jednostki zewnetrznej.

1) Napetnienie fabryczne E‘ @- |:| Kg
2) Dotadowanie czynnika
@[ s

1+2) Ilos¢ catkowita
o]

A Uzyj wodoodpornego pisaka.
Zakres temperaturowy pracy klimatyzatora

wewnatrz DB/WB(°C) na zewnatrz DB/WB(°C)
maksymalne chtodzenie 32/23 52/32
maksymalne grzanie 27/- 24/18

Zakres temperatur pracy ( temperatury zewnetrznej): -30°C ~ 52°C.

Informacja o czynniku chtodniczym

To urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy R32. Nazwg chemiczng R32 jest difluorometan.
Jest to czynnik chtodniczy, ktéry byt uzywany jako sktadnik mieszaniny czynnika
chtodniczego R410A, sktadajgcego sie w 50% z czynnika R32 oraz 50% czynnika R125.
Jest czynnikiem ekologicznym nowej generacji o wysokim poziomie efektywnosci
energetycznej.
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& Urzadzenie napetnione czynnikiem R32 tzw. lekko palnym

(klasa bezpieczenstwa A2L).

ﬂ =T| Przed zainstalowaniem i korzystaniem z urzadzenia, nalezy najpierw przeczytac

instrukcje obstugi.

@ Przed naprawg urzadzenia, nalezy najpierw zapoznac sie z instrukcjg uzytkowania.

CZYNNIK CHLODNICZY

e Aby zrealizowaé dziatanie tego nowoczesnego klimatyzatora, specjalny czynnik chtodniczy krazy w systemie.

Zastosowanym czynnikiem chtodniczym jest difluorometan czyli R32. Ten czynnik chtodniczy nalezy do
kategorii czynnikdw chtodniczych o nizszej zapalnosci ( klasa 2L w normie ISO 817) i jest bezwonny.
Czynnik R32 w praktyce dla Uzytkownika nie stanowi zagrozenia, nawet jesli cala zawarto$¢ czynnika
Z urzadzenia wyciekfaby do pomieszczenia nie zapali sie, gdyz jego stezenie w pomieszczeniu pozostatoby
na poziomie nizszym od dolnej granicy zapalnosci ( 0,306 kg/m?), pod warunkiem zastosowania sie do
wytycznych montazowych podanych ponizej. Palno$¢ czynnika R32 jest bardzo niska. Moze zapali¢ sie tylko
w wyniku bezposredniego kontaktu z ogniem.
W poréwnaniu do typowych czynnikdw chtodniczych, R32 charakteryzuje sie wieloma zaletami wzgledem
$rodowiska. Jego potencjat tworzenia efektu cieplarnianego ( GWP) jest bardzo niski w stosunku do innych
substancji zubozajgcych warstwe ozonowg. Czynnik chtodniczy R32 posiada bardzo dobre wiasciwosci
termodynamiczne, ktére prowadzg do bardzo duzej efektywnosci energetycznej i z tego powodu potrzebna
jest jego mniejsza ilos¢ do napetnienia urzgdzenia w poréwnaniu np. do czynnika R410A.

( OSTRZEZENIE )

Nie nalezy uzywac $rodkéw do przyspieszenia procesu rozmrazania lub do czyszczenia, innych niz te,
zalecane przez Producenta. Jesli potrzeba jest dokonac niezbednej naprawy, nalezy skontaktowac sie

Z najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym firmy GREE. Wszelkie naprawy wykonywane przez
osoby niewykwalifikowane mogg by¢ niebezpieczne. Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu

bez dziatajgcego stale zrddta zaptonu. (na przyktad: otwartego ognia, urzadzen gazowych, kominkéw

lub dziatajgcych grzejnikéw elektrycznych). Nie przektuwac i nie naraza¢ na bezposredni kontakt z ogniem.
Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane, obstugiwane i przechowywane w pomieszczeniu o powierzchni
wiekszej niz X m2 ( Prosze odnies¢ sie do danych w tabeli a, w dziale “Zasady bezpiecznego postepowania
z czynnikiem R32" w niniejszej instrukcji)

Urzadzenie jest wypetnione fagodnie palnym czynnikiem R32. Podczas napraw, Scisle przestrzegac instrukcji

Producenta. Nalezy pamietac, ze czynnik ten jest bezzapachowy. Przeczytaj szczegdtowo uwagi dotyczace
obchodzenia sie z czynnikiem R32 zawarte w niniejszej instrukcji obslugi.

L =¥
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Jedn. wewnetrzna \
- wlot powietrza

panel przedni
filtr powietrza

- przycisk
pomocniczy

)C L =" __% ____/3 |
wyswietlanie ! zaluzja nawiewna

v temperatury
I -
wskaznik trybu [ 2 ) wylot powietrza
grzania ——  wyswietlacz
wskaznik trybu | % ¢
chtodzenia 6 (Y
wskaznik | zazz || odbiornik
zasilania C U ERse ) podczerwieni
[
wskaznik trybu
osuszania

(Wyglad wyswietlacza lub pozycja wskaznikéw moze

sig r6zni¢ od powyzszego rysunku, sprawdz faktyczny wyglad) sterownik
\ J
Jedn. zewnetrzna w
- wlot powietrza
» — przewdd komunikacji
/)
i wylot powietrza
\ J

Uwaga :
Aktualny produkt moze sie nieco rozni¢ od powyzszych rysunkéw, sprawdz
rzeczywisty wyglad urzadzenia.
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-

Opis przyciskow sterownika

(przed otwarciem pokrywy)

(po otwarciu pokrywy)

o ON/OFF Wiacza i wytacza urzadzenie
e FAN Wybor predkosci wentylatora
0 MODE Wybdr trybu pracy urzadzenia

Zwiekszenie/ zmniejszenie ustawionej

+/- temperatury

TURBQ  Funkcja szybkiego schtadzania
lub grzania

,,’\\Wybér kata nawiewu powietrza w poziomie

Y
;/I Wybdr kata nawiewu powietrza w pionie
CLOCK Ustawienie zegara
TIMER ON/  Automatycane wiaczenie/
wytgczenie urzadzenia
TIMER OFF

TEMP Wyéwietlenie temperatury

$ / ﬁ Wybor jonizatora plazmowego/
funkcja AIR (nieaktywna *)

@ | FEEL Funkgja inteligentego odczytu temp.
@ LIGHT Wigczenie/wytaczenie podswietlenia

wyswietlacza

@ WiFi Funkcja WiFi *
@ QU'ET Funkcja cichej pracy

@ SLEEP Tryb nocnej pracy

06 000000
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( Opis ikon na wyswietlaczu sterownika ) k
) ustawienie predkosci
funkcja I Feel ------ = S S wentylatora
funkcja Quiet ------- O\ R B e “funkcja TURBO
oen /.. . M wysytanie sygnatu IR
tryb pracy \i- FAN “aanll €D ortr L
\ /\ PN wybor jonizatora plazmowego
| IN\NVJatmo (R &N £y . .
tryb auto —---f------- Ao @ R O iuntl:csga :rl‘z ni%zg’étywna *
: ittt Rt ryb grzani
tryb chtodzenia ———T ———————— -¢I¢ B | B B R ustawiona temperatura
tryb osuszania ----p-----~ - 6 o “ o Vi
tryb wentylaci [ 6 6 08?\ '-' '-,\gvél_:l%“ funkcja WIFI *
__________ AT .
tryb grzania S ) @3\ """"""""""""""""""""""" funkcja X-FAN
— U \* @ ‘.::::::.::ﬂf:"ﬁcfu?a """"""""" ustawienie czasu
S R wigcz/ wytgcz timera
ZEQAF —— e ——
tryb nocnej pracy —-------- @ —}Q/’-iir\\ E/I\ e blokada klawiatury
L Wl \ N ruch zaluzji w pionie
funkcja podé$wietlenia-------------- d i R T ruch zaluzji w poziomie
wyswietlacza J——— wyswietlanie temp. I -
{ Q . Ustawiona temperatura @ : Temp. wewnetrzna \|
l\ '/._\[é : Temperatura zewnetrzna ;I
[~ i N = A I ————— b
Uwaga: * - to jest uniwersalny sterownik bezprzewodowy, przeznaczony do réznych typdw

klimatyzatoréw GREE. Niektdre funkcje ktdrych klimatyzator nie posiada nie beda
dziata¢ w trakcie naciskania przyciskdw sterownika. Prosze sprawdzi¢ specyfikacje
techniczng odpowiedniego modelu urzadzenia.

( Opis funkcji sterownika )

Uwaga:
e Po wigczeniu zasilania, klimatyzator wyda dzwiek. Sygnalizacja wigczenia "() " jest ON
(czerwony wskaznik). Potem, mozna obstugiwac klimatyzator za pomoca pilota zdalnego sterowania.

e W stanie wigczonym, naciskajac przycisk na pilocie zdalnego sterowania, ikona sygnatu "% " na
wyswietlaczu sterownika bedzie migac raz i klimatyzator wyda krotki dzwiek "de" , co oznacza, ze sygnat
sterowania zostat wystany do klimatyzatora.

e \W stanie wytgczenia, ustawiona temperatura i ikonka zegara zostanie wy$wietlona na ekranie pilota
(jesli timer on, timer off i funkcja pod$wietlania s ustawione, odpowiednie ikonki bedg wyswietlane na
wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania w tym samym czasie);

W trybie wiaczenia, wyswietlacz bedzie wyswietlat odpowiadajgce ustawieniom funkgcji ikonki.
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[l Przycisk on/oFF

Wecisniecie przycisku ON/OFF powoduje wigczenie urzadzenia. Ponowne wcisniecie wytacza urzadzenie.
Tryb nocnej pracy zostanie skasowany, po wytgczeniu urzadzenia.

E Przycisk FAN

Przycisk jest uzywany do ustawienia predkosci wentylatora, poczawszy od predkosci AUTO, niska,
podwyzszona, $rednia, zwiekszona, wysoka. Po wigczeniu urzadzenia domysinie jest ustawiona
predkos¢ Auto.

I"Auto_"-l_““- —r il — il — . amilll _I

«m predkos$¢ niska el predko$é podwyzszona amiill  predkos¢ $rednia

sl Predkos¢ zwiekszona sl predkos¢ wysoka

Uwaga. W trybie osuszania predkos¢ wentylatora zawsze jest tylko niska.

Funkcja X-FAN:

Nacisniecie przycisku FAN w trybie chtodzenia (COOL) lub osuszania (DRY) przez ponad 2s powoduje
wigczenie funkcji samoczyszczenia, ktdra polega na osuszeniu parownika jednostki wewnetrznej.
Bedzie pracowat tylko wentylator jednostki wewnetrznej przez kilka minut po wytgczeniu urzadzenia.
Ikonka <% bedzie wyswietina na ekranie pilota zdalnego sterowania.

W pozostatych trybach pracy auto, wentylacja (FAN) lub grzanie (HEAT) funkcja ta nie jest dostepna.
Domyslnie po wigczeniu zasilania, funkcja X-FAN jest wytgczona.

Uwagi dotyczace wytaczenia funkciji:

e Funkcja X-FAN jest wtgczona: jesli klimatyzator zostanie wytgczony przez nacisniecie przycisku ON/OFF,
wentylator jednostki wewnetrznej bedzie nadal pracowat na niskich obrotach, aby usunaé resztki wilgoci
z wymiennika jednostki wewnetrznej. W tym czasie, przytrzymanie przycisku predkosci wentylatora FAN
przez ponad 2s, pozwoli natychmiast zatrzymac prace wentylatora jednostki wewnetrznej

e Brak dziatania funkcji X-FAN: jesli klimatyzator zostanie wytgczony przez nacisniecie przycisku ON/OFF
pozwoli to zatrzymac catkowicie prace wentylatora jednostki wewnetrznej

Y Przycisk MODE

Za kazdym nacisnieciem tego przycisku tryb pracy bedzie wybierany, zaczynajac od trybu AUTO

(automatycznego), COOL (chtodzenia), DRY (osuszania), FAN (wentylacji) i HEAT (grzania) jak

ponizej:

— DR — O Tybautomatyczny b Tryb osuszania X ¥ Tryb grzania
3:)5 e % e % Tryb chiodzenia % Tryb wentylacji

Tryb automatyczny jest standardowo ustawiony po wtgczeniu urzadzenia. W trybie tym, temperatura
nie jest wyswietlana. Urzadzenie automatycznie wykonuje zmiany w trybie pracy, aby osiggngé
ustalong temperature w pomieszczeniu. Dla grzania warto$¢ poczatkowa to 28°C, dla innych trybow
pracy jest to 25°C.
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ﬂ Przycisk +/-

Przycisk ;>|

Wecisniecie przycisku “ + ” zwieksza ustawienie temperatury o 1°C. Wcisniecie przycisku “ - ” obniza
ustawienie temperatury o 1°C. Przytrzymanie przycisku * + ” lub " - ” przez conajmniej 2 sek. powoduje
Zmiane ustawien szybciej. Po zakonczeniu ustawien wskaznik ustawionej temperatury na jednostce

wewnetrznej odpowiednio sie zmieni. Temperatura nie moze by¢ regulowana w trybie pracy automatycznym.

W trybie ustawienia timera TIMER ON, TIMER OFF lub zegara CLOCK , naci$niecie przyciskow * + ” lub ” - "
stuzy do ustawienia czasu ( sprawdz opis przyciskow CLOCK, TIMER ON, TIMER OFF).

[ Przycisk TuRBO

Przyciskiem TURBO mozemy wigczy¢ lub wytgczy¢ dziatanie funkcji, gdy klimatyzator pracuje w funkcji
chtodzenia lub grzania. Normalnie tryb turbo jest wylgczony. Funkcja ta stuzy do szybkiego chtodzenia
lub grzania z intensywnym nawiewem powietrza. Funkcja TURBO nie jest dostepna w trybie

osuszania, automatycznym lub wentylacji. Automatycznie ulegnie wytgczeniu, po zmianie trybu pracy lub
predkosci wentylatora.

B Przycisk S

Przycisk ustawienia ruchu zaluzji w lewo i prawo wg. ponizszego cyklu:

—» Immm _, s, =S _, s
7N 4 / I

\
R
‘\m\/ 4 b

Przycisk ustawiania kata nawiewu powietrza goéra i dét, wg. cyklicznych ustawien wg ponizszego:

31> 111
A
off « 3]+ =1+ i

Ten sterownik jest uniwersalny. Jesli wystany zostanie sygnat przez sterownik, to 3 ponizsze
stany oznaczajg zmiane ustawien zaluzji, az do uzyskania maksymalnego kata odchylenia.

>\I - ;I o 7' Jesli r_L_Jch zaluzji zpstanie zatrzymany,pozostang one w aktualnej
/ pozycji zatrzymania.

;/l Ikonka oznacza ruch zaluzji w gore i w dét w jednej z pieciu pozycji jak pokazano na rysunku

11
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E Przycisk CLOCK A

Naciénij ten przycisk, aby wejs¢ w tryb ustawien zegara, ikonka €5) miga na wyéwietlaczu. W ciagu

5 sekund warto$¢ mozna zmienia¢, naciskajgc przycisk “+" lub “-", jesli przytrzymamy wcisniety przycisk
przez conajmniej 2 sekundy, w ciggu 0,5 sekundy, wartos¢ na pozycji minut zostanie zwiekszona 1.
Podczas migania, nacisnij ponownie przycisk CLOCK dla potwierdzenia, ikonka @ bedzie stale
wyswietlana i oznacza, ze ustawienie powiodto sie. Po wigczeniu zasilania domyslnie ustawiony jest czas
12:00 na wy$wietlaczu i ikonka €5) zostanie wyéwietlona. Jesli obok pola wy$wietlania czasu,
wyswietlana jest ikonka €5) , oznacza aktualng warto$¢ czasu dla ustawien zegara, w przeciwnym razie
jest to wartos¢ ustawien timera.

E] Przycisk TIMER ON / OFF

Nacisnij przycisk TIMER ON, ikonka @ i “ON” zacznie migac na wyswietlaczu. Gdy w ciggu 5 sekund
wcisniemy przycisk “+” lub “-" podczas migania ikonki, wprowadzi¢ mozna odpowiedni czas, kazde
nacisniecie zwieksza lub zmniejsza ustawienia o 1 minute. Przytrzymujac przycisk “+" lub “-" przez ponad
2,5 sekundy mozna szybciej zmienia¢ wartosci ustawiane.

Sposob ustawienia: podczas poczatkowego czasu 2,5 sekundy, wartosci cyfr zmieniajg sie w miejscu pola
minut, nastepnie, gdy jest ustalona wartos¢, wartosci cyfr zmienia sie w polu dziesigtek minut,

w przeciggu czasu 2,5 sekundy kontynuowania ustawien. W ciggu 5 sekund migania ikonki, nacisnij
ponownie przycisk Timer, wtedy ustawienia timera beda zatwierdzone.

Przed ustawieniem czasu wigczenia, nalezy wczesniej ustawic aktualny czas za pomoca funkcji CLOCK.
Aby skasowac ustawienia TIMER ON wystarczy powtdrnie nacisna¢ przycisk TIMER ON.

Nacisnij przycisk TIMER OFF w celu ustawienia czasu wytgczenia. Ustawienia czasu wytgczenia TIMER OFF
sg analogiczne jak czasu wigczenia TIMER ON.

m Przycisk TEMP

Naciskajgc ten przycisk, mozna sprawdzi¢ ustawiong temperature, temperature wewnatrz pomieszczenia
lub zewnetrzng temperature otoczenia na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej. Ustawienie na
sterowniku bezprzewodowym zmienia sie cyklicznie, jak ponizej:

brak

wyéwietlania > Q
Cﬂo «— 0 D

e Powybraniu " " lub bez wyéwietlania z pilota zdalnego sterowania, wskaznik temperatury
na wys$wietlaczu sterownika pokaze ustawiona temperature nawiewu.
e Po wybraniu "{]" z pilota zdalnego sterowania, wskaznik temperatury na wyswietlaczu sterownika
pokaze temperature w pomieszczeniu.
e Po wybraniu "]." z pilota zdalnego sterowania, wskaznik temperatury na wys$wietlaczu sterownika
pokaze zewnetrzng temperature otoczenia.
Uwaga :
e czujnik temperatury zewnetrznej jest dostepny tylko dla niektérych modeli. W tym czasie, kiedy
urzadzenie odbierze sygnat "{ ]" , to wyéwietli ustawiong temperature nawiewu.
e Po wybraniu wyswietlania wewnetrznej lub zewnetrznej temperatury otoczenia, wskaznik temperatury
jednostki wewnetrznej wyswietli zadang temperature i automatycznie powrdci do wyswietlania ustawionej
temperatury nawiewu po 3 sekundach.
Podczas wyswietlania zewnetrznej temperatury otoczenia, zakres wysSwietlania wynosi 0-60 °C
Kiedy to wykracza poza zakres, to wysSwietli wartosci progowe (najmniejsza 0 °C i najwieksza 60 °C).
Wskazowka: Kiedy naciskasz przyciski na pokrywie sterownika, upewnij sie, ze pokrywa jest
catkowicie zamknieta.
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m Przycisk /9

Nacisnij ten przycisk, by aktywowac dziatanie jonizatora plazmowego i funkcie AIR. Po pierwszym
naci$nieciu, aktywowana jest funkcja oczyszczania powietrza AIR *. Ikonka o wyswietli sie; naciénij ten
przycisk drugi raz, aby wigczy¢ jednoczesnie funkcje oczyszczania powietrza i jonizator plazmowy, ikonka
"A"oraz" F" wyswietli sie.

Nacisniecie tego przycisku po raz trzeci to wylgczenie jednoczesnie funkcji czyszczania powietrza AIR oraz
jonizatora plazmowego, ikonki nie wyéwietAIa sie. Nacisniecie tego przycisku po raz czwarty to wigczenie
dziatania jonizatora plazmowego, ikonka" & " zostanie wyswietlona.

Nacisniecie tego przycisku ponownie, to rozpoczecie powtdrzenia powyzszych operacii.

UWAGA: Ta funkcja dotyczy tylko wybranych modeli urzadzen *.

K] Przycisk 1 FEEL

Wecisniecie przycisku wigcza funkcje I FEEL (inteligentnej kontroli temperatury) i “I FEEL” zostanie
wyswietlone na wyswietlaczu pilota, po kazdym nacisnieciu innego przycisku funkcyjnego, co 200ms po
wystaniu sygnatu I FEEL, po uruchomieniu tej funkcji, pilot zdalnego sterowania bedzie wysytat odczytang
temperature do jednostki klimatyzatora co 10 minut, dzieki wbudowanemu czujnikowi temperatury.
Ponowne nacisniecie tego przycisku kasuje ustawienia funkcji I FEEL.

Klimatyzator automatycznie ustawi parametry pracy zgodnie z odczytang temperaturg otoczenia.

Kiedy funkcja FEEL jest wigczona, pilota zdalnego sterowania nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktérym
jednostka wewnetrzna klimatyzatora moze odbiera¢ sygnat sterowania wysytany przez pilota.

[E Przycisk LIGHT

Wocisniecie przycisku powoduje wtgczenie funkcji podswietlenia wyswietlacza. Nacisniecie przycisku
raz jeszcze spowoduje wylgczenie funkcii.

m Przycisk WiFi

Nacisnij przycisk “WiFi”, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje WiFi. Gdy funkcja WiFi jest wigczona, na ekranie
pilota zdalnego sterowania zostanie wy$wietlona ikonka "WiFi"; w stanie wylgczonym urzadzenia,
nacisniecie przyciskow "MODE" i "WiFi" jednoczesnie przez ponad 1s, pilot wysle kod resetowania do

Ta funkcja jest dostepna tylko dla wybranych modeli.

m Przycisk QUIET

Nacisnij ten przycisk, status funkcji Quiet moze by¢ w trybie Auto Quiet ( na wyswietlaczu bedzie "Gp"
oraz symbol “Auto” ) , tryb Quiet wtaczonv ON ( na wyswietlaczu bedzie " Gy" ), albo tryb Quiet bedzie
wytaczony OFF ( wtedy nie wyéwietla sie " Gp ")

Funkcja Quiet ( cichej pracy) nie jest dostepna w trybie wentylacji i osuszania.

m Przycisk SLEEP

Naciénij ten przycisk, aby wybraé tryb pracy nocnej - Sleep 1 (€ ), sleep2 (€2) , sleep 3 ()
i ponownie, aby wybrac¢ kasowanie trybu pracy nocnej, powtarzajac ten cykl od nowa. Po wigczeniu
urzadzenia tryb ten jest standardowo wytaczony.

13
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Sleep 1 jest trybem nr 1 pracy nocnej gdy klimatyzator pracuje w trybie chtodzenia lub osuszania:po b
1 godzinie od witgczenia funkcji pracy nocnej, temperatura wzrosnie o 1°C, po 2 godzinach o 2°C. Potem
urzadzenie pracuje przy tak ustawionej temperaturze. W trybie grzania: Po 1 godzinie od wiaczenia

funkcji pracy nocnej temperatura zostanie obnizona o 1°C, po 2 godzinach o 2°C. Potem urzadzenie

pracuje przy tak ustawionej temperaturze.

Sleep 2 jest trybem pracy nocnej nr 2, wtedy klimatyzator pracuje zgodnie z nastawg fabryczng algorytmu
krzywej temperatury pracy nocnej.

W trybie chtodzenia:

(1) Gdy ustawiona jest temperatura pomiedzy 16-23°C, po wigczeniu trybu pracy nocnej, temperatura
bedzie zwiekszana o 1°C co godzine, a po zwiekszeniu 0 3°C temperatura zostanie utrzymana,
po 7 godzinach temperatura bedzie obnizana o 1°C, po czym urzadzenie bedzie pracowac
zgodnie z ustawiong temperatura.

(2) Gdy ustawiona jest temperatura pomiedzy 24-27°C, po wigczeniu trybu pracy nocnej, temperatura
bedzie zwiekszana o 1°C co godzine, a po zwiekszeniu 0 2°C temperatura zostanie utrzymana,
po 7 godzinach temperatura bedzie obnizana o 1°C, po czym urzadzenie bedzie pracowac
zgodnie z ustawiong temperatura.

(3) Gdy ustawiona jest temperatura pomiedzy 28-29°C, po wigczeniu trybu pracy nocnej, temperatura
bedzie zwiekszana o 1°C co godzine, a po zwiekszeniu o 1°C temperatura zostanie utrzymana,
po 7 godzinach temperatura bedzie obnizana o 1°C, po czym urzadzenie bedzie pracowac
zgodnie z ustawiong temperatura.

(4) Gdy ustawiona jest temperatura 30°C, po wigczeniu trybu pracy nocnej, temperatura po 7 godzinach
bedzie obnizana o 1°C, po czym urzadzenie bedzie pracowac zgodnie z ustawiong temperatura.

W trybie grzania:

(1) Gdy ustawiona jest temperatura 16°C, po witgczeniu trybu pracy nocnej, urzadzenie bedzie pracowac
zgodnie z ustawiong temperatura.

(2) Gdy ustawiona jest temperatura pomiedzy 17-20°C, po wigczeniu trybu pracy nocnej, temperatura
bedzie obnizana o 1°C co godzine, a po obnizeniu o 1°C temperatura zostanie utrzymana.

(3) Gdy ustawiona jest temperatura pomiedzy 21-27°C, po wigczeniu trybu pracy nocnej, temperatura
bedzie obnizana o 1°C co godzine, a po obnizeniu o 2°C temperatura zostanie utrzymana.

(4) Gdy ustawiona jest temperatura pomiedzy 28-30°C, po wigczeniu trybu pracy nocnej, temperatura
bedzie zwiekszana o 1°C co godzine, a po obnizeniu o 3°C temperatura zostanie utrzymana.

Sleep 3- ustawienia krzywej pracy nocnej w trybie pracy nocnej zaprogramowanym przez uzytkownika.
Uzytkownik aby sprawdzi¢ wtasne ustawienie trybu pracy nocnej, wchodzi

w status ustawien tryb pracy nocnej uzytkownika, ale zeby nie zmieni¢ temperatury, nacisnij przycisk
"Turbo" bezposrednio dla potwierdzenia.

Uwaga:

W procedurze powyzej nastawy lub sprawdzenia, jezeli w przeciggu 10s, nie jest wcisniety przycisk
ustawienia krzywej pracy nocnej, stan ustawien zostanie automatycznie zamkniety i sterownik
powrdci do wy$wietlania standardowych danych. W trybie wysSwietlenia ustawien lub procedury
sprawdzenia nacisnij przycisk "ON / OFF", przycisk "Mode", "Timer" lub przycisk "Sleep", z trybu
ustawienia krzywej pracy nocnej lub statusu sprawdzenia wychodzi sie podobnie.
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( Tryb automatyczny )

Po wybraniu automatycznego trybu pracy, ustawienie temperatury nie bedzie wyswietlane na
wyswietlaczu LCD, urzadzenie bedzie dziataé w zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu,
automatycznie, aby wybrac¢ odpowiednig metode dziatania i uzyskac ustawiong temperature.

( Blokada klawiatury )

Nacisnij "+" i "-" jednoczesnie, aby wigczyc¢ lub wytgczy¢ funkcje blokady rodzicielskiej. Kiedy funkcja
blokady rodzicielskiej jest wigczona, ikonka "g@" jest wyswietlana na pilocie zdalnego sterowania. Jesli

sprobujesz naciskac przyciski sterownika , ikonka " mignie trzy razy, nie wysytajac sygnatu do
urzadzenia.

Przetgczanie miedzy stopniami Celcjusza a Farenheita )

Kiedy urzadzenie jest wytagczone, wcisniecie rownoczesne przyciskow “MODE” oraz * - ” pozwoli na
na przetgczenie pomiedzy °C a °F.

P

Funkcja oszczedzania energii )

W trybie chtodzenia nacisnij przyciski "Clock" oraz "Temp" jednoczesnie, aby uruchomic lub wytgczyé
funkcje oszczedzania energii. Gdy funkcja oszczedzania energii jest uruchomiona, symbol "SE" bedzie
wyswietlany na pilocie, a klimatyzator dostosuje ustawienia temperatury automatycznie, zgodnie

z ustawieniami fabrycznymi aby uzyska¢ najlepszy energooszczedny efekt. Nacisniecie ponowne przycisku
"Clock" oraz "Temp" jednoczesnie spowoduje wyjscie z funkcji oszczedzania energii.

y

Funkcja +8 °C grzania * )

W trybie grzania nacisnij przyciski "CLOCK" oraz "TEMP" jednoczesnie, aby uruchomic¢ lub wytgczy¢

funkcje 8°C grzania. Gdy ta funkcja jest uruchomiona, ikonka " @ " oraz "8°C" pojawi sie na pilocie
zdalnego sterowania, a klimatyzator zacznie utrzymac status funkcji grzania 8°C. Ponownie naciénij przyciski
"CLOCK" oraz "TEMP" jednoczes$nie aby wytgczy¢ funkcje +8°C grzania .

Uwaga :

e W funkcji 8°C grzania predko$¢ wentylatora jest domysinie ustawiona auto i nie moze by¢ regulowana.
e W funkcji 8°C grzania , ustawiona temperatura nie moze by¢ regulowana.

e Funkcja trybu nocnego i funkcja 8°C grzania nie mogg dziata¢ jednoczesnie. Jesli funkcja 8°C grzania

zostata ustawiona wczesniej niz tryb nocny, to wcisniecie przycisku Sleep anuluje funkcje 8°C grzania .
e Przy ustawieniu F wyswietlania temperatury, pilot wyswietli funkcje "46°F" grzania.

Sleep - tryb nocnej pracy. )

W trybie wentylacji i automatycznym funkcja Sleep nie dziata. W trybie osuszania dziata tylko funkcja
Sleep 1. Wybierz i ustaw rodzaj trybu uspienia, jedng z trzech dostepnych opcji albo wytacz go.
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Funkcja Quiet -cichej pracy )

Po wybraniu funkcji cichej funkgji:

1. W trybie chtodzenia: wentylator jednostki wewnetrznej pracuje z 4-stopniowg predkoscig. Po 10
minutach lub kiedy temperatura w pomieszczeniu jest < 28 °C, wentylator jednostki wewnetrznej
bedzie dziatat z pominieciem 2 predko$ci nawiewu lub w trybie cichej pracy wedtug poréwnania miedzy
temperaturg w pomieszczeniu a nastawiong temperaturg nawiewu.

2. W trybie grzania: wentylator jednostki wewnetrznej pracuje w trybie 3-stopniowym lub cichym wedtug
do poréwnania miedzy temperaturg otoczenia a temperaturg zadana.

3. W trybie osuszania, wentylacji: wentylator jednostki wewnetrznej pracuje w trybie cichej pracy.

4, W trybie automatycznym: wentylator jednostki wewnetrznej pracuje w trybie auto cichej pracy zgodnie
z aktualnym trybem pracy takim jak: chtodzenie, grzanie lub wentylacji.

"0 ruchu zaluzji nawiewu w gore i w déD

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ruchu zaluzji w gore i w dot przez wiecej niz 2 sekundy, a w jednostce
wewnetrznej rozpocznie sie ruch zaluzji nawiewu powietrza od gory do dotu, a nastepnie zwolnij
przycisk, zaluzja w jednostce wewnetrznej przestanie sie obraca¢, a obecna pozycja zaluzji nawiewu
zostanie zachowana w biezacej pozycii.

2. W trybie ruchu zaluzji w gére i w dot, gdy status zostanie przetaczony z wytaczonego na 1, naciénij
ten przycisk ponownie przez conajmniej 2 sekundy, =1 status zmieni sie od razu na wytaczony; jesli
naciéniesz ten przycisk ponownie w ciggu 2 s, zmiana statusu ruchu zaluzji w gére i w dét bedzie
rowniez zaleze¢ od sekwencji rotacji okreslonej powyzej.

ﬁfO ruchu zaluzji nawiewu w lewo i w prawcj

1. Nacisénij i przytrzymaj przycisk ruchu zaluzji w lewo i w prawo przez wiecej niz 2 sekundy, a w jednostce
wewnetrznej rozpocznie sie ruch zaluzji nawiewu powietrza od lewej do prawej, a nastepnie zwolnij
przycisk, zaluzja w jednostce wewnetrznej przestanie sie obracac i obecne potozenie zaluzji nawiewu

zostanie zachowane w biezgcej pozycji.

2. W trybie ruchu Zaluzji w lewo i w prawo, gdy status zostanie przetgczony z wytaczonego na 5= ,
nacisnij ten przycisk ponownie przez conajmniej 2 sekundy, 5= status zmieni sie od razu na wytaczony;
jesli nacisniesz ten przycisk ponownie w ciggu 2 s, zmiana statusu ruchu zaluzji w lewo i w prawo bedzie
rowniez zaleze¢ od sekwencji rotacji okreslonej powyzej.

16
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’ OBSLUGA STEROWNIKA ZDALNEGO STEROWANIA

[ ||

( Standardowe ustawienia sterownika )

1. Po wigczeniu urzadzenia do zasilania nacisnij przycisk ON/OFF,
klimatyzator uruchomi sie (Uwaga: Po wytaczeniu urzadzenia

zaluzje nawiewu powietrza sg zamykane automatycznie).

2. Wcisnij przycisk MODE, aby wybra¢ zadany tryb pracy np.
chtodzenie lub grzanie.

3. Wcisnij przycisk + lub - aby ustawi¢ wymagang temperature

w pomieszczeniu ( nie dotyczy trybu AUTO )

4. Nacisnij przycisk FAN, aby ustawi¢ predko$¢ nawiewanego
powietrza. Mozliwy jest wybor: auto, niska, podwyzszona,
$rednia, zwiekszona i wysoka.

5. Naci$nij 31 lub SR aby wybra¢ ustawienia ruchu zaluzji.

( Opcjonalne ustawienia sterownika )

1. Wcisnij przycisk SLEEP, aby ustawi¢ tryb nocnej pracy.

T —
2. Wcisnij przycisk TIMER ON dla ustawienia opdznionego czasu @ '

wigczenia lub TIMER OFF dla czasu wytgczenia klimatyzatora.
3. Wciénij przycisk LIGHT, do pods$wietlenia panelu sterowania.
lub wylfaczenia tej funkgji ( ta funkcja nie jest dostepna
dla wszystkich modeli)
4. Naciénij przycisk TURBO dla wigczenia lub wytaczenia funkcji
intensywnego chtodzenia lub grzania potgczonego ze
zwiekszonym nawiewem powietrza do pomieszczenia.

17
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p
C Wymiana baterii w sterowniku )
@ n=n ini i
1.Naciénij z tytu sterownika w oznaczonym miejscu o= DAdaiRt syanatu b

jak pokazano na rysunku, a nastepnie przesun klapke
pod ktdrg zainstalowane sg baterie, wzdtuz kierunku

Z 0znaczeniami.
3. Zamontuj z powrotem klapke ostonowg baterii.

Yo P
23S

strzatki. )
2. Wymien dwie baterie (typu AAA 1.5V), upewnij sie, 4<\ \ )
ze polaryzacje "+" i"-" sg prawidtowe i zgodne _ przesun

g klapka ostonowa

_

Dy \

@ Przy wymianie baterii nie uzywaj jednoczesnie starych i nowych baterii,
W przeciwnym razie istnieje ryzyko niewtasciwej pracy sterownika.
@ Jesli sterownik nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac

Z niego baterie, aby nie dopusci¢ do wycieku elektrolitu i do mozliwego
w zwigzku z tym uszkodzenia sterownika.

@ Nie powinno przekraczac sie max. odlegtosci dziatania sterownika - do 8 m.
@ Sterownik powinien by¢ w odlegto$ci min. 1 m od sprzetu RTV.
@ Jedli sterownik nie pracuje normalnie, prosze wyjac baterie, odczekac okoto

30 sekund, wtozy¢ je ponownie i sprobowaé. Jezeli to nie pomogto nalezy
wymieni¢ baterie na nowe.

C Tryb awaryjny )

( Kiedy dojdzie do uszkodzenia lub zgubienia sterownika bezprzewodowego mozliwe jest
reczne wigczenie / wytgczenie klimatyzatora. Klimatyzator bedzie dziata¢ tylko w trybie
automatycznym, zmiana predkosci wentylatora i temperatury nie bedzie mozliwa.

Aby recznie uruchomi¢ klimatyzator nalezy otworzy¢ panel przedni jednostki wewnetrznej
i naci$ngc przycisk pomocniczy recznego witgczenia.

przycisk
pomocniczy

L A OSTRZEZENIE: Uszyj izolowanego przedmiotu, aby nacisnaé przycisk pomocniczy

J

18
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’ KONSERWACJA

-

« Zawsze sprawdz czy przed czyszczeniem klimatyzatora zasilanie jest wytaczone. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do porazenia pradem.

« Wilgo¢ moze spowodowac porazenie prgdem. Nigdy nie spryskuj wodg klimatyzatora podczas jego
Czyszczenia.

« tatwopalne ciecze ( np. rozpuszczalnik czy benzyna) mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia
klimatyzatora. (Uzywaj tylko miekkich i suchych szmatek do czyszczenia jednostki, lub lekko
zwilzonych wodg z dodatkiem fagodnego detergentu.

C Czyszczenie filtra powietrza )

m Filtr powietrza powinien by¢ czyszczony co 3 miesigce. W zalezno$ci od warunkéw otoczenia
w jakich pracuje klimatyzator, czestotliwo$é czyszczenia filtra powietrza nalezy zwigkszy¢.

m Przy wycigganiu i wktadaniu filtra uwazaj, aby nie skaleczy¢ palcow o ostre krawedzie aluminiowych
lameli parownika jedn. wewnetrznej.

® Nie uzywaj otwartego ognia lub suszarki do osuszenia filtra, gdyz istnieje ryzyko deformac;ji ksztattu.

(" . . N (4 L _
Otworz przedni panel. Wyczys¢ filtr powietrza.
Unie$ przedni panel i pociagnij go za 3 ® Wyczysé filtr odkurzaczem albo przemyj
konce zgodnie z kierunkiem strzatek,

biezgcg woda.
jak na rysunku ponizej

® Jesli filtr jest bardzo brudny uzyj cieptej
wody (ponizej 45°C), a nastepnie osusz
W zacienionym miejscu.

- J
(. )
Wyciagnij filtr powietrza.
Pociggnij w dét filtr powietrza \ /
aby go wysungg. e )\

W16z filtr powietrza.
Wt6z na miejsce filtr powietrza i zamknij panel
przedni zgodnie z kierunkiem strzatek, az do

ustyszenia kliknigcia zatrzasku.

19
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C Czyszczenie i konserwacja )

-  Soranczene prasd rowym sezonem N

(D Sprawdz czy wlot/wylot powietrza z jednostek zewnetrznej i wewnetrznej nie
jest zablokowany.

(&) Sprawdz czy urzadzenie jest prawidtowo uziemione.
@ Sprawdz czy baterie sterownika bezprzewodowego sg sprawne.

@ Sprawdz czy obudowa jednostki zewnetrznej nie jest uszkodzona. W przypadku uszkodzen
niezwtocznie skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

-

J

- S

(D Odfacz zasilanie klimatyzatora.
® Wyczysce filtr powietrza i obudowe jednostki zewnetrznej i wewnetrzne;j.

® Wyczys¢ jednostke zewnetrzng z kurzu i innych zabrudzen.

@ W razie potrzeby zabezpiecz obudowe jednostki zewnetrznej przed korozjg, wptywem
\ deszczu, kurzu.

~

J

Uwaga dotyczgca odzyskiwania surowcow wtornych

1. Wiele materiatow do pakowania to materiaty nadajace sie do recyklingu. Prosze wrzucac je
do odpowiedniego pojemnika oznaczonego dla recyklingu.

2. Jesli chcesz zutylizowac stary klimatyzator, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg lub
centrum serwisowym w celu zasiegniecia konsultacji dotyczacej prawidtowej metody utylizacji

zuzytego sprzetu.

20
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’ ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

-
/!\ | uwaca |

Nigdy samodzielnie nie naprawiaj klimatyzatora. Nieprawidtowa naprawa moze

spowodowac porazenie prgdem, zawsze kontaktuj sie z autoryzowanym serwisem GREE.

PROBLEM MOZLIWE PRZYCZYNY

Aby chroni¢ klimatyzator przed zbyt czestym
restartowaniem mikroprocesor kontroluje
zatgczenie poprzez trzyminutowe opdznienie
przed kolejnym uruchomieniem urzadzenia.

Klimatyzator samoczynnie nie moze wydalaa
nieprzyjemnych zapachdw. Moze to by¢
spowodowane jego zabrudzeniem.
Rozwigzanie: Wyczys¢ filtr powietrza. Jesli to
nie przyniesie skutku klimatyzator musi zosta¢
dokfadnie oczyszczony. W tym celu skontaktuj

sie z autoryzowanym serwisem klimatyzacji. j

Kiedy klimatyzator jest uruchomiony lub gdy
zalgcza sie sprezarka lub wytacza po
wytgczeniu klimatyzatora mozesz stysze¢ taki
dzwiek. Jest to spowodowane odgtosami
przeptywajacego czynnika chtodniczego.

To nie jest oznakg awarii.

To moze sie zdarzy¢ kiedy temperatura

i wilgotnosc¢ sg wysokie.

Jest to spowodowane szybkim ochtadzaniem
sie powietrza. Po krétkim czasie para zniknie,
a temperatura i wilgotnosc sie obniza.

To dzwiek element6w plastikowych panela lub
innych cze$ci spowodowany zmianami
temperatury.
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('
PROBLEM

MOZLIWE PRZYCZYNY

Czy zasilanie jest podtgczone?

Czy zadziatat bezpiecznik obwodu?
Czy napiecie nie jest zbyt niskie lub
wysokie?

Czy wtyczka zasilania jest podfaczona?
Czy funkcja timera zostata wiasciwie
ustawiona?

Czy ustawienia temperatury s
prawidtowe?
Czy wlot/wylot powietrza nie jest zatkany?

Czy filtr powietrza nie jest zabrudzony?

Czy drzwi i okna sg zamknigte?
Czy przeptyw powietrza nie jest ustawiony
na “niska predkos¢” ?

Czy w pokoju nie ma innego zrodta ciepta?

Pilot zdalnego sterowania czasami nie moze
wykonac jakiej$ operacji z powodu np.
zakidcen. Aby go zrestartowac wytacz/
wigcz zasilanie klimatyzatora.

Czy sygnat pilota nie jest blokowany?
Max. odlegto$¢ zasiegu pilota to 8m.

N N

Sprawdz stan baterii. Jesli s3 wytadowane
wymien na nowe.

Czy pilot zdalnego sterowania nie jest
uszkodzony?

Wilgotno$¢ powietrza jest bardzo duza.
Nastapit wyciek z odptywu skroplin.
Rura skroplin jest osadzona zbyt luzno.
W trybie chtodzenia woda moze
kondensowac sie na rurze chtodniczej.

\. 2N J

Skropliny mogg pojawic sie w trybie grzania
na skraplaczu jednostki zewnetrznej.
Skropliny wyptywajg w trybie odszraniania
skraplacza jednostki zewnetrznej.

\ J

-
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PROBLEM

MOZLIWE PRZYCZYNY

W trybie grzania,gdy temperatura na
parowniku jest zbyt niska.jedn. wewn.

nie pracuje przez okoto 2 min, aby zapobiec
nawiewowi zimnego powietrza.

W trybie grzania, kiedy na zewnatrz jest n‘isa
temperatura i duza wilgotno$¢, skraplacz

jedn. zewn. moze ulec oszronieniu. Wtedy
uruchomi sie automatycznie tryb odszraniania.
Jedn. wewn. przestanie nawiewac¢ powietrze
przez okoto 3-10 min. W czasie odszraniania
woda lub para wodna moze pojawic sie na /

powierzchni skraplacza.

W trybie osuszania wentylator moze sie
zatrzymac, aby ochroni¢ parownik przed
wykraplaniem wody i wzrostowi temperatury.

Kiedy klimatyzator jest uruchomiony,

a wilgotno$¢ w pomieszczeniu jest bardzo
duza, wilgo¢ moze kondensowac na wylocie
powietrza.

Powodem dzwieku jest uruchamianie sie
wentylatora lub sprezarki. -
Klimatyzator moze wydawac dzwieki, kiedy
pracuje w trybie chtodzenia i kiedy jest
wylgczany. Jest to spowodowane przeph/wem
freonu w instalacji chtodniczej.

(I T ||
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-

[ Kody btedow )

® Gdy stan klimatyzatora jest nieprawidtowy, wskaznik temperatury jednostki wewnetrznej bedzie
wyswietlat odpowiedni kod btedu. Prosimy zapoznac sie z ponizszymi przyktadami kodow bteddw:

Przedstawiony schematycznie
. Swietlacz | WySwietlacz jedn. wewn. jest tylko
[ :{i * ES d) ‘e }Agjn_ wewn. | przyktadem. Prosze sprawdzi¢ wyglad
| swojego produktu i aktualnych
wskaznikéw oraz ich potozenia.

kod btedu

Kody bteddw Rozwigzywanie probleméw

E5/E6/E8/ Mozna je wyeliminowac poprzez zrestartowanie zasilania urzadzenia.
E1/H3/H6 Jesli nie, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem klimatyzacji.

C5/FO/F1/F2 Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem klimatyzacji.

Uwaga: W przypadku wystapienia innych kodéw bteddw, prosimy o kontakt z serwisem klimatyzacji.

Niezwlocznie zatrzymaj urzadzenie, odiacz zasilanie i skontaktuj sie
z serwisem klimatyzacji w nastepujacych przypadkach :

Wylacz klimatyzator i odlacz natychmiast zasilanie, jesli:

Dochodzi do przegrzewania sie przewodu zasilania lub zostat on uszkodzony.
Bezpiecznik na zasilaniu elektrycznym czesto wytacza sie.

Klimatyzator wytwarza przenikliwy dzwiek podczas pracy.
Klimatyzator wydziela zapach spalenizny podczas pracy.
Jest wyciek wody z jednostki wewnetrznej.

(

J

Uwaga: Nie wolno samodzielnie naprawiaé¢, montowac lub demontowac¢ klimatyzatora. Jesli klimatyzator
bedzie pracowat w sytuacjach wymienionych w powyzszej tabelce , moze to spowodowac
powazne uszkodzenie urzgdzenia, porazenie pradem lub zagrozenie pozarem.

Skontaktuj sie niezwtocznie z autoryzowanym serwisem klimatyzacji w celu uzyskania pomocy.
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’ ZASADY BEZPIECZNEGO POSTEPOWANIA Z CZYNNIKIEM R32
4 )

CWymogi kwalifikacji dla personelu zajmujacego sie instalacja i konserwacja )

e \Wszyscy pracownicy, ktorzy zajmuijg sie instalacjg kontrolg szczelnosci i serwisowaniem urzadzen
klimatyzacyjnych, powinni posiada¢ wazny certyfikat F-gazowy, ktérego wymagajqg przepisy zawarte
w Polskiej Ustawie o substancjach kontrolowanych i gazach fluorowanych z 15 maja 2015 roku.
Dotyczy to urzadzen chtodniczych napetnionych substancjami kontrolowanymi (HCFC) i gazami
fluorowanymi (HFC). Certyfikat taki jest wydawany imiennie, rejestr wydanych certyfikatéw jest
dostepny w internecie, na stronie https://www.udt.gov.pl

e Urzadzenia mozna naprawiac tylko metodami sugerowanymi przez Producenta sprzetu

(Uwagi dotyczace instalacji)

o Klimatyzator nie moze by¢ uzywany w pomieszczeniu, w ktérym narazony jest na dziatanie otwartego
zrédta ognia (np. kominek, przeptywowy ( gazowy) podgrzewacz wody, gazowy ogrzewacz
powietrza itp. )

® Nie wolno dopusci¢ do przewiercenia otworu ani podgrzewac ptomieniem palnika rur potgczeniowych.

o Klimatyzator musi by¢ zainstalowany w pomieszczeniu, ktére jest wieksze niz minimalna wymagana
powierzchnia pomieszczenia. Minimalna powierzchnia jest podana na tabliczce znamionowej jednostki
zewnetrznej klimatyzatora lub w tabeli a ponizej.

e Test szczelnosci instalacji chtodniczej jest wymagany po zakoficzeniu montazu.

tabela a - Minimalna powierzchnia pomieszczenia ( m?2)

[ Uwagi dotyczace serwisu )

e Sprawdz, czy strefa konserwacji lub powierzchnia pomieszczenia spetnia wymagania napisane na
tabliczce znamionowe;j.
- Dopuszcza sie prace serwisowe tylko w pomieszczeniach, ktére spetniajg wymagania

® Sprawdz, czy strefa konserwacji jest dobrze wentylowana.
- Podczas prac konserwacyjnych nalezy zachowac statg wentylacje.

® Sprawdz, czy w strefie konserwacji nie znajduje sie zroédto otwartego ognia lub potencjalne zrédto ognia.
- W strefie konserwacji zabronione jest uzywanie otwartego ognia, palenie tytoniu i stosowanie innych
czynnikéw (np. iskrzenie, stosowanie materiatéw fatwopalnych do czyszczenia) mogacych zainicjowac
pozar; i nalezy powiesic¢ tabliczke ostrzegawczg "nie pali¢"

e Sprawdz, czy znak ostrzegawczy na tabliczce znamionowej urzadzenia jest w dobrym stanie.
- Wymien nieczytelny lub uszkodzony znak ostrzegawczy

® Jesli serwisant w trakcie procesu konserwowania lub naprawy urzadzenia musi wykonac ciecie lub
lutowanie rur czynnika chtodniczego, nalezy wykonac nastepujace kroki:

. /
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’ ZASADY BEZPIECZNEGO POSTEPOWANIA Z CZYNNIKIEM R32

-

a. Wylacz urzadzenie i odtgcz zrddto zasilania elektrycznego.

b. Wypompuj czynnik chfodniczy za pomoca stacji odzysku z uktadu chtodniczego.
c. Uzyskaj prdznie w uktadzie chtodniczym.

d. Przedmuchaj instalacje azotem.

e. Wykonaj operacje ciecia lub lutowania.

f. Powrd¢ do miejsca serwisowania po lutowaniu.

e Czynnik chfodniczy nalezy nastepnie przetoczy¢ do specjalnej butli, przeznaczonej do przechowywania
czynnika pochodzacego z odzysku.

® Upewnij sie, ze w poblizu wylotu pompy prozniowej nie ma otwartego zrodta ptomienia i pomieszczenie
jest dobrze wentylowane.

[Napelnianie czynnikiem ch!odniczym)

® Uzyj specjalnych urzadzen i narzedzi do napetniania czynnikiem chtodniczym przeznaczonych dla R32.
Upewnij sie, ze rézne rodzaje czynnikdw chtodniczych nie bedg zmieszane ze soba.
Zbiornik czynnika chtodniczego powinien by¢ ustawiony pionowo w czasie napetniania.
Przyklej etykiete dotyczaca ilosci czynnika w systemie po zakonczeniu napetniania.

® Tloé¢ czynnika chtodniczego uzupetnianego w systemie powinna by¢ zgodna z wytycznymi Producenta.

e Po zakonczeniu napetniania, przed uruchomieniem testu dziatania klimatyzatora nalezy zastosowac

o Procedure wykrywania wyciekdw w instalacji; w przypadku wykrycia wycieku nalezy usuna¢ nieszczelno$¢
i powrdci¢ do czynnosci napetniania.

GNskazéwki dotyczace bezpieczenstwa podczas transportu i skladowania)

e Przed przystgpieniem do roztadunku i otwarcia pojemnika z czynnikiem R32 nalezy uzy¢ detektora gazu
palnego.
Nie uzywac otartego zrodta ognia w poblizu, takze palenie jest zabronione.

e Wszystkie czynno$ci powinny by¢ zgodne z lokalnymi przepisami branzowymi i zgodne z prawem.
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, N
Srodki ostroznosci dotyczace instalowania i przenoszenia urzadzenia

Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo, nalezy pamietac o nastepujacych srodkach ostroznosci

A Uwaga

Podczas instalowania lub przenoszenia urzadzenia, nalezy zapewnic¢, aby instalacja czynnika chtodniczego
byla wolna od powietrza lub substancji innych niz okreslony czynnik chtodniczy. Obecno$¢ powietrza

lub innych obcych substancji w obwodzie czynnika chtodniczego powoduje wystgpienie wzrostu cisnienia
w uktadzie lub zniszczenie sprezarki, co moze spowodowac szkody materialne i powazne uszkodzenie
ciata.

Podczas instalowania lub przenoszenia urzadzenia nie wolno dotadowywac czynnika chtodniczego, ktdry
nie jest zgodny z tym na tabliczce znamionowej lub niepewnej jakosci czynnika chtodniczego.

W przeciwnym razie moze to spowodowac nieprawidtowg prace urzadzenia, usterki mechaniczne,

brak osiggniecia zatozonych parametréw chtodzenia/grzania.

Kiedy czynnik chtodniczy musi by¢ odzyskany podczas przenoszenia lub naprawy urzadzenia, upewnij sie,
ze urzadzenie pracuje w trybie chtodzenia. Nastepnie catkowicie zamknij zawdr po stronie wysokiego
cisnienia (zawor cieczowy). Okoto 30-40 sekund pdzniej, catkowicie zamknij zawdr po stronie niskiego
ci$nienia (zawor gazowy), natychmiast zatrzymaj dziatanie urzadzenia i odtacz zasilanie. Nalezy pamietac,
ze czas odzysku czynnika chtodniczego nie powinien przekracza¢ 1 minuty. Jesli odzysk czynnika
chtodniczego trwa zbyt dtugo, powietrze moze by¢ zasysane i spowodowac wzrost cisnienia lub
uszkodzenie sprezarki, powodujgc szkody.

Podczas odzyskiwania czynnika chtodniczego upewnij sie, ze zawdr cieczowy i gazowy zostang catkowicie
zamkniete po zakonczeniu, a przed demontazem jednostki rury przytaczeniowe chtodnicze beda
odfaczone. Jedli sprezarka zostanie uruchomiona, gdy zawdr odcinajacy jest otwarty, a rura faczaca nie
jest jeszcze podiaczona, powietrze zostanie zasysane i spowoduje wzrost cisnienia lub uszkodzenie
sprezarki, co moze spowodowac szkody materialne i uszkodzenie ciata.

Podczas instalowania urzadzenia upewnij sie, ze rury chtodnicze sg prawidtowo podtgczone przed
uruchomieniem sprezarki. Jesli sprezarka zostanie uruchomiona, gdy zawdr odcinajacy jest otwarty,
a rura tgczaca nie jest jeszcze podtgczona, powietrze zostanie zasysane i spowoduje wzrost cisnienia
lub uszkodzenie sprezarki, co moze spowodowac szkody materialne i uszkodzenie ciata.

Zabrania sie instalowania urzadzenia w miejscu, w ktdrym moze doj$¢ do wycieku zracych substancji lub
tatwopalnego gazu. Jesli nastgpi wyciek gazu wokét urzadzenia, moze to spowodowac eksplozje i inne
wypadki, co moze spowodowac szkody materialne i uszkodzenie ciata.

Nie uzywaj przedtuzaczy do potaczen elektrycznych. Jesli przewdd elektryczny nie jest wystarczajaco
dtugi, nalezy zmienic¢ go na odpowiedni przewdd elektryczny. Stabe styki na potgczeniach moga
prowadzi¢ do porazenia pradem lub pozaru.

Uzyj okreslonych w specyfikacji technicznej typdw przewoddw elektrycznych do potaczer pomiedzy
jednostkami wewnetrzg i zewnetrzng. Mocno zacisnij koncowki przewoddw do gniazd zaciskéw tak,
aby nie miaty naprezen zewnetrznych.

Przewody elektryczne o niewystarczajgcych parametrach, btedne potaczenia przewoddéw i niepewne
potgczenia na zaciskach kablowych moga spowodowaé porazenie pragdem lub pozar.
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C Srodki ostroznosci )

1. Nie powinno sie podigczac¢ innych urzadzen elektrycznych do obwodu klimatyzatora.

2. Po szczegétowe wytyczne dotyczgce warunkdw technicznych wykonania instalacji zasilania
klimatyzacji zgtos sie w razie potrzeby do wykwalifikowanego elektryka.

3. Aktualne dane techniczne znajdujg sie na tabliczce znamionowej urzadzenia.

4. Upewnij sie, ze okablowanie jednostki bedzie wykonane przez elektryka zgodnie
z obowigzujgcymi normami i przepisami a takze niniejszg instrukcja.

5. Przekroj przewodu zasilania elektrycznego musi by¢ zgodny ze specyfikacjg techniczna.

6. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania nalezy go wymieni¢ w catosci na nowy.

7. Wszystkie materiaty do montazu instalacji elektrycznej musza by¢ zgodne z normami
i posiadac¢ odpowiednie certyfikaty.

8. Wszystkie potaczenia elektryczne muszg by¢ zgodne ze schematem okablowania znajdujgcym
sie na wewnetrznej obudowie pokrywy jednostki zewnetrznej.

9. Odlegtos¢ miedzy stykami zyt przewoddéw podtgczonych do jednostki musi by¢ conajmniej 3mm.

10. Uzywanie uszkodzonego przewodu zasilania jest niebezpieczne, grozi pozarem lub porazeniem

pradem.
11. Niepoprawne podtgczenie moze spowodowac ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

( Wymagania dotyczace uziemienia urzadzenia >

1. Upewnij sie, ze przewdd uziemiajgcy bedzie prawidtowo podtaczony do szyny uziemiajgcej
w budynku.
2. Potgczenie powinno by¢ wykonane w sposdb pewny, a jego roztgczenie moze nastapic tylko
Z uzyciem narzedzi.
3. Elementy rozigczalne powinny byc¢ tgczone z gtdwnym zaciskiem (szyng) uziemiajgcym w sposdb
umozliwiajgcy pomiar rezystancji uziemienia.
4. Przekroj kazdego przewodu ochronnego powinien wytrzymywac spodziewany prad zwarciowy.
5. Upewnij sie, ze sg zastosowane wtasciwe parametry zabezpieczen w instalacji zasilania
elektrycznego.
6. Nalezy stosowacé wytgczniki ochronne réznicowopragdowe oraz zabezpieczenia nadpradowe.
7. Nie sa dopuszczone do stosowania jako przewody ochronne lub jako przewody ochronne
wyréwnawcze nastepujgce metalowe elementy:
- rury wodociggowe,
- rury zawierajgce fatwopalne gazy lub ptyny,
- czesci konstrukcyjne narazone na naprezenia mechaniczne w czasie normalnej pracy,
- gietkie lub sztywne metalowe kanaty,
- gietkie czesci metalowe, korytka i drabinki instalacyjne.
8. Przewdd uziemiajacy jest zwykle oznaczany jako zétto-zielony i nie powinien by¢ uzywany do
innych celéw.

Klimatyzator | Bezpiecznik )
GWHO09YC-K6DN 10A
GWH12YC-K6DN
GWH18YD-K6DN 16A
GWH24YE-K6DN 25A
o J
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( Wymiary montazowe jedn. wewnetrznej )
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C Wybor lokalizacji montazu jednostki wewnetrznej )

® Do montazu zalecamy wybor Autoryzowanego Instalatora urzadzen GREE.

@ 5-letniej gwarancji podlegajg urzadzenia zainstalowane przez Instalatoréw
posiadajgcych certyfikat autoryzacji do montazu i serwisowania urzadzen GREE

Ogdlne uwagi

Miejsce montazu powinno spetnia¢ nastepujgce

warunki:

1. Gdzie warunki bedg optymalne i zgodne z
oczekiwaniami klienta.

2. Miejsce bedzie dobrze wentylowane.

3. Miejsce bedzie chronione przed silnym
wiatrem, wstrzgsami, musi sta¢ poziomo.

4. Miejsce w ktorym wydmuch cieptego
powietrza z jedn. zewn. i szum wentylatora
nie bedzie przeszkadzat sgsiadom.

. Miejsce gdzie mozna odprowadzi¢ skropliny.

. Miejsce gdzie bedzie tatwy dostep dla serwisu.

. Miejsce gdzie nie bedg przekroczone max.
réznice wysokosci i dtugosci instalacji
chtodniczej.

8. Wszystkie materiaty do montazu muszg by¢

zgodne z normami i lokalnymi przepisami.

9. Nalezy wykona¢ poprawne uziemienie

klimatyzatora.

10. Miejsce montazu powinno by¢ z dala od

dziatajgcych urzadzen wysokiej czestotliwosci

\ (np. spawarki, sprzet medyczny).

N O U

Jednostka wewnetrzna

1. Wiot i wylot powietrza nie moze byc¢ zastoniety

2. Wybdr miejsca montazu powinien uwzgledniaé
tatwe pofaczenie z jednostkg zewnetrzna.

3. Lokalizacja powinna uwzglednia¢ dogodne miejsce
odprowadzenmia skroplin.

4. Nalezy unika¢ miejsc do montazu, gdzie sg zrédta
ciepta, wysokiej wilgotnosci, tatwopalnych gazéw.

5. Miejsce montazu powinno utrzymac jednostke

i nie przenosi¢ wibraciji.

6. Upewnij sie, ze warunki montazu sg zgodne z

zaleceniami podanymi przez producenta.

7. Upewnij sie, ze pozostato miejsce dla obstugi
i serwisu klimatyzatora.

8. Miejsce montazu powinno by¢ oddalone co najmniej
1m od urzadzen elektrycznych tj. TV,sprzet audio itp.

9. Miejsce montazu powinno zapewniac tatwy dostep
do czyszczenia filtra powietrza.

10. Nie umieszczaj urzadzen w pomieszczeniach
takich jak: suszarnie, taznie, prysznice lub baseny,

11. Minimalna wysoko$¢ montazu jednostki to 250cm

od poziomu podtogi.

C Narzedzia potrzebne do montazu )
r - - ’ 1 L
1 Poziomnica 2 Srubokret 3 Wiertarka udarowa
4 Wiertto koronowe 5  Kielichownica 6 Klucz dynamometryczny

7 Klucz ptaski

8 Obcinak do rur

9 Detektor wycieku

10 Pompa prézniowa 11

Manometry

12 Miernik uniwersalny

13 Imbusowy klucz szesciokatny

14 Tasma pomiarowa
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C Krok 1: Wybér miejsca montazu )

Wybor miejsca montazu nalezy skonsultowac z klientem, biorgc pod uwage techniczne mozliwosci
montazu i oczekiwania klienta.

( Krok 2: Montaz tylnej ptyty mocujacej )

1. Wyznacz poziom mocowania za pomocg poziomicy. Poniewaz z tacy skroplin bedziemy odprowadzac
skropliny, minimalnie trzeba pochyli¢ jednostke w kierunku odptywu, aby zapewni¢ prawidtowy odptyw
wody.

2. Uzyj wkretéw do zamocowania tylnej ptyty do Sciany.

3. Nastepnie zamocuj ostroznie tylny panel do ptyty montazowej. Ptyta montazowa ma mozliwo$é
utrzymania wiasnego ciezaru , pod warunkiem zastosowania odpowiednich wkretéw i kotkow
mocujacych do Sciany ( ST 4.2x25TA).

( Krok 3: Przewiert przez $ciane )

1. Po zlokalizowaniu miejsca na przewiert, wykonac go zgodnie z rysunkiem ponizej. W $cianie
nalezy wywierci¢ otwor o Srednicy podanej na ponizszym rysunku , z lekkim spadkiem 5-10° na
zewnatrz.

YC. YD: 4ciana . Sciana
’ . wyznaczenie $rodka potozenia @ poziomica \\
wiecej | = == ~\wiecej
niz " niz
150mrr{ 1150m
od 0 1 od
Sciany | . v O v $ciany’
0 ] | —
lewa strona* e rawa stronal
®55 55 mr
(otwor dla rur z tytu) (otwor dla rur z tytu)
YE: Seling znaczenie $rodka potozenia oziomica Sciana
o wy: 4 p @ p 4 o \\
wiecej [ o wiecej
niz F‘goﬂfpc,, =" S=o ] niz
150mm = [150m
od T - e od
Sciany | alx o o o]l Sciany
— (1M o —
N ‘ N \[ 4
lewa strona ‘- —_— - rawa strona
70 P70mm
(otwor dla rur z tytu) (otwor dla rur z tytu)

Uwaga: Prosze wybrac¢ odpowiedni rysunek montazowy instalacji zgodnie z aktualng ptyta montazowa
dostarczong wraz z jednostka.

2. Aby zabezpieczy¢ krawedzie rur i kable przy przejsciu przez Sciane, nalezy owinac je tasma
ostonowg PCV i dodatkowo umieséi¢ w rurze ostonowej przechodzacej przez Sciane. Srednica
rury ostonowej powinna by¢ odpowiednio wieksza, aby byto miejsce na wykonanie uszczelnienia
przewiertu. Srednica wykonania przewiertu powinna by¢ @55/@70mm, w zalezno$ci od modelu.
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wewngtrz ———  na zewnatrz

Uwaga:
e ZWro¢ uwage na zabezpieczenie przed \/é
pytem podczas wiercenia i podejmij
odpowiednie srodki bezpieczenstwa
. podczas wykonywania przewiertu. D50/
Elementy maskujace przewiert oraz A10° 7
materiat do uszczelnienia powinny by¢ 5102 37z P70 mm

zakupione lokalnie w razie potrzeby.

. J

C Krok 4: Wyjscie rur z jednostki wewnetrznej )

1. Rury instalacyjne moga by¢ doprowadzane | 2- Przy podtaczaniu rur z lewej badz z prawej strony

z czterech kierunk6w: z prawej, z tyhu z prawej, | jednostki wewnegtrznej nalezy wyciaC odpowiedni

z lewej, z tytu z lewej. element —za)slepke pokazang na rysunku ponizej, aby
[ wprowadzi€ rury do urzadzenia.

lewa strona prawa strona

z lewej

prawy tyt

lewy tyt

——— wytnij otwor ———=
pod rury

Z prawej

C Krok 5: Podlgczenie rur jednostki wewnetrznej )

1. Kielich wykonany na koncach rur musi byc ustawiony

liniowo w stosunku do ztaczki jednostki wewnetrznej. :\’@D ﬁ“@%

zlaczka rury  nakretka stozkowa rura

2. Skre¢ nakretke palcami na ile to mozliwe pare /

obrotéw, na tyle ile to mozliwe. Nastepnie uzyj klucza
dynamometrycznego i maszynowego do dokrecenia
nakretki.

Uwaga: Podtgcz rury najpierw do jednostki wewnetrznej i nastepnie do jednostki zewnetrznej.
Zwro¢ uwage na odpowiednie wygiecie rur i umieszczenie rur kiedy podigczasz rury,
aby nie dopusci¢ do ich uszkodzenia. Nie skrecaj nakretek zbyt silnie, w przeciwnym
razie moze nastgpi¢ uszkodzenie potgczenia i moze by¢ wyciek czynnika chtodniczego.
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klucz - —
t \ maszynowy I T
®6 15~20
nakretka $ 9.52 30~40
® 12 40~55
klucz 3 rurd
dynamometryczny ) A ® 16 5065
/ 777777777 \_ (D 19 70~75 J

rura jedn. wewn.

3. Owin starannie koncéwki rury jednostki I
wewnetrznej i miejsca potgczenia z instalacjg 2 )\ )
rurowa, tasma izolacyjna, uszczelniajgca. [

"~ izolacja rur

C Krok 6: Podtaczenie weza skroplin )

1. Podtacz waz skroplin do rury wylotowej jednostki wewnetrznej

[@
& waz skroplin
rura/z/
wylotow
B £

2. Owin potaczenie tasma izolacyjng, mocujaca.
waz skroplin
rura wylotowa

tasma

Uwaga: /—’\ rura skroplin
eZastosuj izolacje na weza odptywowego o

z jednostki wewnetrznej, aby zapobiec )\ ) ) )
kondensacji. \\/ ]
e Elementy do wykonania catej instalacji \h\ P

skroplin nalezy dokupi¢ lokalnie.

C Krok 7: Podiaczenie kabli sterowania )

1. Otworz panel przedni jednostki wewnetrznej,
odkre¢ $rubki mocujgce pokrywe skrzynki elektrycznej
i Sciggnij pokrywe.

pokrywa skrzynki elektrycznej
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2. Przeciagnij kabel zasilajacy i kabel sterowania
przez oddzielny przepust z tytu urzadzenia i wyciagnij
go z przodu przez odpowiedni otwdr w skrzynce
elektrycznej.

-/

kabel sterowania

3. Odkrec¢ opaske zaciskowa. Podtgcz kabel sterowania do
odpowiednich zaciskéw w skrzynce elektrycznej zgodnie ze
schematem elektrycznym.

f typ jednostki 09K, 18, 24K:

N 2 | 3 @

v niebieskil czarny | brgzowy

ﬂlﬂT

26tto-
-zielony

~

K podtaczenie do jednostki zewnetrznej /

4. Przewody utozy¢ starannie i przykreci¢ opaske zaciskowa.
5. Zamontuj ponownie przedni panel jednostki wewnetrznej.

~ D

tgcznikéw w instalacji sterowania i zasilania.
e Dokre¢ doktadnie wszystkie $ruby, aby unikng¢ poluzowania na stykach.

i uszkodzenia klimatyzatora.

K. Odlegtos¢ miedzy stykami musi by¢ conajmniej 3mm.

e Upewnij sie czy kable sg potgczone prawidtowo. W przeciwnym razie moze dojs¢ do awarii jednostki.

e Upewnij sie czy pokrywa od skrzynki elektrycznej jest prawidtowo zamocowana. Jej nieprawidtowe
zatozenie moze doprowadzi¢ do dostania sie kurzu lub wody, a w efekcie do powstania zwarcia

N

e Wszystkie podtgczenia elektryczne powinien wykonac profesjonalista. Skontaktuj sie z Autoryzowanym
Instalatorem produktéw GREE lub z lokalnym Sprzedawca i dowiedz wiecej szczegdtow.

e Jesli dlugosc¢ kabli jest niewystarczajgca dokonaj zakupu odpowiedniej dtugosci kabli. Nigdy nie stosuj
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C Krok 8: Owiniecie tasma rur chtodniczych )

1. Owin tasmg razem rury chtodnicze ,przewdd
zasilania, sterowania i waz skroplin.

jednostka
wewnetrzna

waz skroplin - a¢ma ostonowa

rury potaczeniowe

//kéﬁle\steygwania
ura j zasilania

kabel zasilania
do jedn. wewn.

3. Owijac rury nalezy rownomiernie.
4. Rury cieczowa i gazowaq nalezy owing¢

. i . oddzielnie na koncach.
2. Zarezerwuj pewng dtugosc weza skroplin

i przewodu zasilania przy instalacji podczas ich
owijania tasmg. Podczas owijania do pewnego
momentu, potem nalezy rozdzieli¢ od catosci
przewdd zasilania do jednostki wewnetrznej,

a nastepnie oddzieli¢ waz skroplin.

Uwaga:

e Przewdd zasilania i przewdd sterowania
nie powinny sie krzyzowac lub wisie¢
osobno.

e Waz skroplin powinien by¢ utozony

na dole wigzki przewodoéw.

( Krok 9: Zawieszenie jednostki wewnetrznej >

1. Umies¢ owiniete taSmg ostonowg rury chtodnicze w rurze przepustu $ciennego i nastepnie
przetdz je przez otwor w Scianie.

2. Zawies$ jednostke wewnetrzng na tylnej ptycie mocujace;j.

3. Wtdz w luke pomiedzy rurami i otworem przepustu w $cianie uszczelnienie z gumy.

4. Ustal potozenie rur po przejsciu przez Sciane.

5. Sprawdz, czy jest poprawnie zainstalowana jednostka wewnetrzna i doktadnie docisnieta
do $ciany.

wewngtrz ——— zewnatrz gorny zaczep

rura
przepustowa o
uszczelnienie
\ J -
dolny zaczep mocowania
ptyty montazowej

Uwaga:
o Nie zginaj weza spustowego zbyt nadmiernie w celu unikniecia zablokowania przeptywu wody.
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Ogdlne uwagi

C Wybor lokalizacji montazu jednostki zewnetrznej )

® Do montazu zalecamy wybor Autoryzowanego Instalatora urzadzen GREE.

@ 5-letniej gwarancji podlegajg urzadzenia zainstalowane przez Instalatoréw
posiadajgcych certyfikat autoryzacji do montazu i serwisowania urzadzen GREE

Instalacja urzadzenia w nastepujacych miejscach
moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie. Jesli jest
to nieuniknione, skonsultuj sie z lokalnym
przedstawicielem handlowo-technicznym:

1. Miejsce z mocnymi zrédtami ciepta, fatwopalnymi
oparami lub wybuchowym gazem, lub lekkimi
przedmiotami unoszgcymi sie w powietrzu.

2. Miejsce z urzadzeniami wysokiej czestotliwosci
(np. spawarki, sprzet medyczny).

3. Miejsce w poblizu wybrzeza morskiego, o wysokim
stopniu zasolenia.

4. Miejsce z olejem lub oparami oleju w powietrzu.

5. Miejsce z oparami kwasu siarkowego.

6. Inne miejsca o szczegdlnych warunkach.

7. Nie uzywaj urzadzenia w bezposrednim sgsiedztwie
pralni, fazni z prysznicem lub basenu.

Jednostka zewnetrzna

1. Wybierz lokalizacje, w ktdrej hatas i powietrze wywiewane
emitowane przez jednostke zewnetrzng nie wptynie na
bezposrednie sasiedztwo.

2. Lokalizacja w ktorej znajduje sie jednostka zewnetrzna
powinna by¢ dobrze wentylowana i sucha, gdzie jednostka
zewnetrzna nie bedzie narazona bezposrednio na dziatanie
intensywnego promieniowania stonecznego lub silnego
wiatru.

3. Miejsce montazu i wykorzystane wsporniki powinny by¢
w stanie wytrzymac¢ ciezar jednostki zewnetrznej.

4. Upewnij sie, ze montaz urzadzenia spetnia wymagania
wymiaréow montazowych jednostki w tej instrukgji.

5. Wybierz lokalizacje, ktdra jest niedostepna dla dzieci
i z dala od zwierzat lub roslin. Jesli jest to nieuniknione,

zastosuj odpowiednie zabezpieczenia w postaci
azurowej ostony lub ogrodzenia do celéw bezpieczenstwa.

C Narzedzia potrzebne do montazu >
r - - F & 1
1 Poziomnica 2 Srubokret 3 Wiertarka udarowa
4 Wiertto koronowe 5  Kielichownica 6 Klucz dynamometryczny
7 Klucz pfaski 8 Obcinak do rur 9 Detektor wycieku
10 Pompa prozniowa 11 Manometry 12 Miernik uniwersalny
13 Imbusowy klucz szesciokatny 14 Tasma pomiarowa )
\.
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C Krok 1: Montaz wspornikow j

ednostki zewnegtrznej )

1. Wybierz lokalizacje instalacji jednostki w zaleznosci od konstrukcji domu.

2. Zamocuj wsporniki jednostki zewnetrznej na wybranym miejscu za pomocg $rub i kotkdw rozporowych.

Uwaga:

Podejmij odpowiednie $rodki ochronne podczas
montazu wspornikéw jednostki zewnetrznej.
Upewnij sie, ze wsporniki mogg wytrzymac co

najmniej 4 razy wiekszg wage od ciezaru jednostki.

Jednostka zewnetrzna powinna by¢ zainstalowana

co najmniej 3 cm nad powierzchnig w celu montazu

tacznika z kré¢cem spustowym skroplin.

PN

.

Wybor wspornikdéw dokonaj w zaleznosci od aktualn
warunkow montazowych)

ych

pozostawi¢ przestrzen co najmniej 3 cm od powierzchni

( Krok 2: Montaz tgcznika skroplin >

1. Zamontuj tacznik do otworu znajdujacego sie
w dolnej czesci obudowy klimatyzatora tak jak
jest to pokazane na rysunku.

2. Podfacz rure odptywu skroplin do facznika.

kréciec spustowy —.g\ N\ obudowa

rura odptywu tacznik

skroplin =
Uwaga: montaz tgcznika dotyczy tylko jednostek
typu pompa ciepta

( Krok 3: Montaz jedn. zewnetrznej )

1. Jednostke zewnetrzng nalezy umiesci¢ na
wspornikach.

2. Zamocowac poprzez otwory montazowe
stdp jednostki zewnetrznej do wspornikow
odpowiednimi Srubami.

stopy z otworami

stopy z otworami
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4) MONTAZ JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ
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C Krok 4: Podtaczenia rur chtodniczych w jedn. zewnetrznej )

1. Odrec $rube z prawego uchwytu jednostki l
zewnetrznej, a nastepnie zdemontuj uchwyt.

(M
Ml
IU‘I%}H‘nu:ﬁiiliﬁll!ﬂ}ﬂéﬁ%!u

i
iy
....umw""m""'""'iﬁi"

I

mmu"“mllllllllll!lll\I
1
ity

2. Zdejmij nakretke z zaworu gazowego i podtacz
kielichowo rure gazowg ze ztgczka rurowg
zaworu, podobnie podfacz rure cieczowg do
zaworu cieczowego.

3. Wstepnie dokre¢ nakretke recznie.

P 6

4. Uzyj klucza dynamometrycznego oraz
maszynowego do dokrecenia nakretki.

15~20

rura cieczowa

¢ 9.52

30~40

Zawor rura gazowa

P 12

40~55

cieczowy

P 16

60~65

.

@ 19

70~75

AN

zawor gazowy

C Krok 5: Podtgczenie przewoddw zasilania i sterowania

D

1. Odkrec zacisk przewodu; podtgcz przewdd sterowania (tylko dla jednostki pompy ciepta) do listwy
zaciskowej wedtug koloréw zyt przewoddw i schematu okablowania jaki znajduje sie na wewnetrznej

stronie obudowy jednostki; przymocuj je srubami do listwy zaciskowej.

7

modele 09K, 12K:

N(1) 2|3 [®
N LD

Z6tto-
zielony

niebieski
braz(czarny)

26Ho-
-zielony

I N L @ ZASILANIE
Podtgczenie jednostki wewnetrznej

N\

J 7 77X\ TT

|
i

modele 18K, 24K:

Nl 2] 3| L

/ niebieski fzarny| braz

26tto-  |niebieski| czarny| braz
-Zielony

I L

Podfaczenie jednostki wewnetrznej

o

o
N
= -
niebieski

czarny

N
ZA

&

26tto-
-Zielony

©)

SILANIE
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pompy ciepta).

Uwaga:

zamocowanie jest pewne.

2. Zamocuj przewdd sterowania za pomocg zacisku przewodu (tylko dla przewodu jednostki typu

e Po dokreceniu $rub w zaciskach, pociggnij lekko przewdd zasilajgcy, aby sprawdzi¢, czy

¢ Nigdy nie przecinaj utozonego juz przewodu zasilania w celu przedtuzenia lub skrécenia dtugosci.

( Krok 6: Uktadanie rur

1. Rury chtodnicze powinny by¢ umieszczone wzdtuz
$ciany, wygiete racjonalnie i ukryte jesli to mozliwie.
Minimalny promien giecia rury wynosi 10cm.

2. Jesli jednostka zewnetrzna jest wyzej niz wykonany
przewiert w $cianie, nalezy wykonac tuk w ksztatcie
litery U na rurze przed wejsciem rury do pomieszczenia,
w celu zapobiezenia przedostawaniu sie wilgoci do pomieszczenia
np. w wyniku sptywania deszczu po powierzchni rur.

T !
e

i
i

tuk w ksztatcie U

\

$ciana

e

A

waz skroplin

Uwaga:

@ Poziom przejscia przez Sciane weza spustowego

\

nie powinnien by¢ wyzszy niz wylot z otworu tacy
skroplin z jednostki wewnetrznej.

/ Waz spustowy
x nie moze by¢

podniesiony

® Waz skroplin musi mie¢ odpowiedni spadek w kierunku
odptywu, a swobodny wylot z koricowki weza nie moze
by¢ umieszczony w wodzie

X

@ Spadek weza spustowego powinien byc¢ lekko w dot.
Waz spustowy nie moze by¢ zakrzywiony, podniesiony,
zaginany itp.

v

I T M

gttt

SI77 0
T T \"u g

Waz spustowy
nie moze by¢
¥ zaginany

X

Waz spustowy
nie moze by¢

Nie wkiadac
koncowki weza
skroplin do wody

zaginany
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C Uzycie pompy prézniowej )

1. Podtacz wezyk serwisowy zestawu
manometréw do manometru niskiego

Cisnienia z jednej strony i do portu 2aWGF cleczowy o
serwisowego jedn. zewnetrznej N nlskietia
przy zaworze gazowym ( zaworek , I cignienia
Schredera). Zawor gazowy

2. Otworz catkowicie pokretto Lo porisesisawy zadlepki zawor6w

przy zestawie manometréw po stronie ~
niskoci$nieniowej.

3. Witacz pompe prézniowa, aby rozpoczac  zaslepka portu

usuwanie powietrza i wilgoci z instalacji. serwisowego |
Pompa prdzniowa powinna by¢

wyposazona W zawor zwrotny.

4. Usuwaj powietrze i wilgo¢ z instalacji

chtodniczej minimum przez 10-15 minut.

Upewnij sie, ze wskazanie na manometrze

utrzymuje sie w tym czasie na poziomie

-101 kPa (-76cm Hg).

5. Zamknij pokretto Lo przy manometrze
i wylgcz pompe prézniowa.

6. Otworz catkowicie trzpienie zawordw przy jedn.
zewnetrznej po stronie gazowej i cieczowej za
pomocg klucza imbusowego.

7. Odtacz wezyk serwisowy zestawu od portu serwisowego
jednostki zewnetrznej.

8. Zakrec zaslepki na trzpieniach zawordw odcinajgcych cieczowego
i gazowego.

pompa prézniowa

klucz imbusowy

zamkniecie
otwarcie

* wilgo¢ wewnatrz rur nie moze przekracza¢ 200 PPm.

C Wykrywanie wycieku czynnika )

1.Za pomocg detektora wycieku :
Sprawdz, czy nie ma wyciekéw za pomocg czujnika wycieku.

2. Za pomoca roztworu wody z myditem.:

Jezeli detektor wycieku nie jest dostepny, nalezy uzy¢ roztworu wody z mydtem do wykrywania
wycieku czynnika. Nalezy stosowa¢ wode mydlang w miejscach podejrzanych o wyciek i obserwowac
powierzchnie potaczen pokryta roztworem wody z mydtem przez ponad niz 3 minuty. Jesli pojawig sie
pecherzyki powietrza wychodzace z tego miejsca, oznacza to wyciek.
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’ PIERWSZE URUCHOMIENIE

C Sprawdzenie po montazu

Q Sprawdz po montazu klimatyzatora

Do sprawdzenia

Mozliwe nieprawidtowosci

Ocena

Czy urzadzenie jest zamontowane stabilnie?

Jednostka moze spas¢,kotysac sie lub hatasowac.

Czy wykonano test szczelnosci?

Niewystarczajace chiodzenie lub grzanie.

Czy izolacja termiczna jest wiasciwa?

Wystapienie kondensacji wody.

Czy odptyw skroplin jest prawidtowy?

Wystapienie kondensacji wody.

Czy zasilanie klimatyzatora jest zgodne
z parametrami podanymi na tabliczce
znamionowej?

Uszkodzenie klimatyzatora lub spalenie
elementdéw elektroniki.

Czy bezpieczniki i instalacja elektryczna
sq zamontowane prawidtowo?

Uszkodzenie klimatyzatora lub spalenie
elementow elektroniki.

Czy uziemienie klimatyzatora zostato
wykonane poprawnie?

Niebezpieczenstwo porazenia pradem.

Czy przewdd zasilajacy klimatyzator ma
wiasciwe parametry?

Uszkodzenie klimatyzatora lub spalenie
elementdéw elektroniki.

Czy nie sg zastoniete wloty i wyloty powietrza?

Niewystarczajace chtodzenie/grzanie.

Czy sa zachowane wiasciwe diugosci rur
i czy uzupetniono ilo$¢ czynnika w ukfadzie
chiodniczym klimatyzatora?

Spadek wydajnosci chtodzenia/grzania
klimatyzatora.

C

Test pracy

1. Przygotowanie do testu pracy.

® Nie podtaczaj zasilania przed zakonczeniem montazu.

e Przekaz uzytkownikowi wazne informacje na temat dziatania klimatyzatora.

2. Metoda testu pracy.

® Podtacz zasilanie i poprzez wcisniecie przycisku ON/OFF na pilocie zdalnego sterowania

wigcz klimatyzator.

e Wocisnij przycisk MODE na sterowniku bezprzewodowym, wybierz odpowiedni tryb pracy
taki jak chtodzenie, grzanie czy wentylacja i obserwuj czy klimatyzator dziata poprawnie.
e W temperaturze otoczenia nizszej niz 16 C, klimatyzator nie uruchomi sie w funkcji chtodzenia.
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1. Standardowa dtugos$¢ rur potgczeniowych to: 5m, 7.5m, 8m.
2. Dla standardowej dtugosci 5m nie ma podanej minimalnej dtugosci. Minimalna dtugosc rur
potgczeniowych wynosi 3m, przy standardowej dtugosci 7.5 lub 8m.
3. Maksymalne dtugosci rur potgczeniowych sg podane w tabeli ponizej.

4.Metoda obliczania dodatkowej ilosci chtodniczego oleju i uzupetnienia czynnika chtodniczego
w przypadku przedtuzenia standardowej dtugosci rur chtodniczych, potaczeniowych.

Gdy dtugos¢ rury potaczeniowej jest wydtuzona do 10m w odniesieniu do podstawowej standardowej
dtugos¢, nalezy dodac¢ 5ml chtodniczego oleju na kazde dodatkowe 5m rury przytaczeniowej.

Metoda obliczania ilosci dotadowania czynnika chtodniczego (na podstawie dlugosci rury cieczowej)

(1) Dodatkowa ilos¢ dotadowania czynnika chtodniczego = przedtuzona dtugosc rury cieczowej x
x dodatkowa ilo$¢ czynnika w ilosci podanej na metr dtugosci rury

(2) Gdy dtugosc¢ rury potaczeniowej jest powyzej standardowej, nalezy dodac czynnika w zaleznosci od
dtugosci rury cieczowej. Ilos¢ czynnika chtodniczego zalezy od $rednicy rury. Tabela ponizej
pokazuje jaka ilos¢ czynnika nalezy uzupetnic¢. Podane wartosci sg dla czynnika chtodniczego R32.

[T TN ||



|| NN T T ] @ B H B
4) METODA KIELICHOWANIA RUR
-

Uwaga:

Rura niewtasciwe kielichowana jest gtdwng przyczyng wycieku czynnika chtodniczego. Prosze wykonac
kielichowanie rur chtodniczych wedtug nastepujgcych etapow:

A : Ciecie rury chtodniczej l E: Wy_konaj kielichow_an_ie _ o
e Sprawdz dtugos¢ rur wedtug odlegtosci od I e Uzyj .do tego celu kielichownicy do rur miedzianych,
jednostki wewnetrznej oraz zewnetrzne;j. chtodniczych.

e Utnij wymagang dtugos¢ rury obcinakiem do
rur.

X X

pochylone nieréwne  zadziory
I
I
|

W Ve

uls i

B: Usun zadziory

e Usun zadziory z pomocg narzedzia do usuwania
zadzioréw i zapobiegnij przedostawaniu sie ich do
srodka rury.

Uwaga:
e Wymiar "A" jest rézny w zaleznosci od $rednicy
rury, nalezy zapoznac sie z tabelg ponizej:

narzedzie do
usuwania
zadziorow

ku dotowi

F: Kontrola
e Sprawdz jakos¢ wykonania kielicha. Jezeli jest
tam jakas skaza, wykonaj kielichowanie ponownie

C: Natéz odpowiednig izolacje termiczng na rure
zgodnie z etapami podanymi powyzej

chtodnicza
D: Natdz nakretke szesciokatng na rure
e Odkre¢ nakretke szesciokatng z potaczeniowej
rury jedn. wewnetrznej oraz z zaworu jedn.
zewnetrznej; zatdz nakretke na rure.

gtadka powierzchnia

i

_7>}

A YT Y W Yo

> pochylony uszkodzenia pekniecie  nieréwna
powierzchni grubos¢

nakretka na rure

rura .. i
dtugosc jest rowna
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Instrukcja obstugi aplikacji Ewpe Smart

Internet Chmura
l L]
)

Inteligentne domowe Wi-Fi KomérkowaI

urzgdzenia @ Inna Wi-FI

domowe

Domowy router
baprzewodowy domowe Wi-Fi
@ APP
" system iOS a  System Android
obstuga i0S7.0 i wyzsze 7 obstuga Android 4.0 i
wersje wyzsze wersje

Pobierz i zainstaluj

App Download Linkage

Zeskanuj kod QR lub wyszukaj "Ewpe Smart" na Apple Store przez ITunes lub Google Play, aby go pobrac
i zainstalowac. Po zainstalowaniu aplikacji "Ewpe Smart" zarejestruj konto i dodaj urzadzenie, aby uzyskac
dosten do sterowania zdalnego i kontrole poprzez LAN inteligentnych urzadzen gospodarstwa domowego
firmy C&H. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z "Pomocg" w aplikacji.
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